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¢islo zmluvy Z314011CNN5
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 odsek 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
konajuci: Ing. Roman Mikulec, minister vnttra SR
V zastiipeni: JUDr. Adela DaniSkové, generalna riaditel’ka sekcie eurdpskych

programov Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na ziklade
plnomocenstva ¢. p.: SL-OPS-2021/001914-054 zo dna 8. aprila 2021

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Nérodny bezpecnostny urad
sidlo: Budatinska 30, 851 06 Bratislava — mestska Cast’ Petrzalka
ICO: 36061701
konajuci: JUDr. Roman Konecny

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

Na zéaklade zverejnenia vyzvania (d’alej ako ,Vyzva“) na predkladanie ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a)
podla § 19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ako ,zakon o prispevku z ESIF“) tak, e vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti. .Zmluva
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi
pod oznafenim tejto zmluvy, Vv ddsledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vztah medzi poskytovatelom a prijimatelom vzt'ahom
sukromnopravnym.



1.
1.1

1.2

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi oznaCenia zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 poskytnutie NFP podl'a § 19 odseku 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre plnost’ sa uvadza, Ze ak sa
Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznac¢enie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddeliteI'nt su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:
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(@) pojmy uvedené s vel’kym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked” su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zadiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziji s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahifiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtfiajt aj iny rod,

(iii)  iba ako osoby zahifiajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t. j. pouZzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknut’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajlica pre
ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnut4 priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ tiprava obsiahnuta
v tejto zmluve.



2.2

2.3

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP.

Nazov projektu:

Kod projektu v ITMS2014+:

Miesto realizacie projektu:

Partner:
Vyzva - kod Vyzvy:
Pouzity systém financovania:

(dalej ako ,,Projekt).

Zvysovanie efektivnosti riadenia verejnych politik v oblasti

kybernetickej bezpeénosti

314011CNN5

celé uzemie SR

OPEVS-PO1-SC1.1-2022-6

refundacia

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Operacny program Efektivna verejna sprava
Europsky socidlny fond

1. Posilnené inStituciondlne kapacity a efektivna VS

Investicie do institucionalnych kapacit a do efektivnosti
verejnych sprav a verejnych sluzieb na narodnej, regiondlnej
a miestnej urovni v zaujme reforiem, lepSej pravnej Upravy
a dobrej spravy

1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

(sehérma Statnej . + de sminimis)

cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu
z vecného a Casového hladiska ako aj z hladiska ostatnych
podmienok v sulade s Prilohou ¢. 2 Predmet podpory NFP
avtej suvislosti aj naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavézuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych

! Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite



2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

dokumentov a v stlade s platnymi a Géinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ NFP v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uc¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusne;j
Vyzvy, v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP a stiCasne sa zavézuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V<¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie stihlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NEP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a tcelne,
c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
0 platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlc¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozZno poskytntt’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni



2.10

3.2

3.3

niektorych zakonov Vzneni neskorSich predpisov. V pripade, ak v c¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podl'a
¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a
bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ¢ast’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
723 682,73 EUR (slovom: sedemstodvadsattritisic Sest’stoosemdesiatdva eur
a sedemdesiattri centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 723682,73 EUR (slovom:
sedemstodvadsat'tritisic Sest’stoosemdesiatdva eur a sedemdesiattri centov), o predstavuje:

0] 100 % (slovom sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatel’a
na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,
ktorych realiziciu zabezpecuje Prijimatel,

) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
0] neuplatiiyje sa,

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekro¢eniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z vysky NFP uvedenej v odseku
3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na tthradu Casti
Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac , od posidenia vysky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za

splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

¢) priamo aplikovateInymi (majicimi priamu u¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operatnym programom Efektivna verejna sprava, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel” sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financ¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zikone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finan¢na opravu v zmysle clanku
143 vSeobecného nariadenia.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoOct’ vratenie S$tatnej pomoci poskytnutej Vv rozpore S uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu sarokmi vo vyske,
v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6
odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.



4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzajomni pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoénovat v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia méze prebiehat alternativne Vv elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom [ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel moze urCit, ze beznad vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom emailu a zaroven moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok Vv listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné
vyluéne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doruéenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo

k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje pre ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP za doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatel’om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje sa za doruceny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’, a to diom odmietnutia jeho



4.6

4.7

4.8

prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh ciastkovej spravy nemozno dorucit’ na znamu adresu
Prijimatel’a, tieto navrhy sa povazuju za doruc¢ené diiom vratenia nedoruc¢eného navrhu Ciastkove;j
spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie 0 Gispesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za doru¢ena momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatick
informéaciu 0 nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom
e-mailu sa Zmluvné strany zavazuji:

a. vzajomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikécie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnt stranu, ktora oznamenie aktualnych tdajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpetit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznadmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gc¢ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 2 kalendarne mesiace
potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu modze Prijimatel’ prvy raz podat
najskor po dni Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+). Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vsetky
zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a
podmienok urc¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, priCom Prijimatel
vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat spésobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho



vykonanie méze vydat’ Poskytovatel. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje v pripade, ak ide o VO v
ramci zjednoduseného vykazovania vydavkov.

b) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, a to za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo
v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

5.3 Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a zabezpeéenie pohl'adavky z NFP niektorou
z foriem zabezpecenia zavazkov a Prijimatel je povinny takéto zabezpecenie poskytnit’ na zaklade
a v rozsahu poziadavky Poskytovatel’a.

5.4 V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat
po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaja alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutoc¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii) Vv zneni neskorsSich predpisov, pricom zmena Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie azostuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona




d)

vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu urceného
na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takato zmenu oznami Bezodkladne jedna
Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. St¢astou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najméa vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené v tomto
¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucéel vydal
Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemodze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za
to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, a d’alej postupovat’ podl’a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o vysledku zmenového
konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im
dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na tak(to menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so zacatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0 3 mesiace od terminu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
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dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tudii a podobne),

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5 %
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) tohto odseku,
st vyznamnej$imi zmenami (d’alej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny), a tieto je mozné vykonat’ len
na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP o
vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktora
podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vyznamnejSich zmien je Prijimatel’ povinny podat’ Ziadost’
0 zmenu a postupovat’ podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku pred vykonanim samotnej zmeny (zmenové
konanie ex-ante). Vo vynimo¢nych pripadoch, ktoré vyplyvaja z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom, napriklad z Prirucky pre prijimatela, mézu vyplyvat osobitné druhy
vyznamnejSich zmien, v ktorych je Prijimatel’ opravneny podat’ ziadost’ o zmenu aj po uskutocneni
vyznamnej$ej zmeny postupom podla odseku 6.10 tohto ¢lanku (zmenové konanie ex-post).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takauto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuji
ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti,
ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’. Vyznamnej$imi zmenami podliehajucimi
zmenovému konaniu ex- ante st vSetky zmeny, pre ktoré vyslovne z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva iny rezim zmien. Ide najma o
Zmenu:

a) miesta realizacie Projektu,

b) cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu v osobitnych pripadoch pri splneni
podmienok podl'a odseku 6.6 tohto ¢lanku,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku),

d) tykajucu sa omeskania Prijimatel'a so zacatim realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v
ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu 0 viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa prediZenia realizacie kazdej z hlavnych Aktivit Projektu v ramci Realizacie
hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajacim pre kazdd hlavni Aktivitu Projektu
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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f) v hlavnych Aktivitaich Projektu v porovnani so stavom uvedenym vV Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v ¢ase podania ziadosti o zmenu alebo tykajticu sa podmienok Realizacie
aktivit Projektu,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odseku 3 VZP,

h) priamo sa tykajticu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

i) pouzivaného systému financovania,
J) Vv rozpocte Projektu, okrem nedocerpania niektorej rozpoétovej polozky,
k) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odseku 3 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy.

6.4 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny musi byt’ riadne odévodnend a musi
obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel’ bez
d’alsieho posudzovania neschvali. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet', avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade,
ak ziadost' o zmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z Pravnych dokumentov, ktoré mdze vydat a Zverejnit® Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny
realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by K realizacii zmeny doslo,
budt vydavky suvisiace stakouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej
vyznamnej$ej zmeny.

6.5 Pravne ucinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 d) tohto ¢lanku,
v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 d) tohto ¢lanku,
st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastanu podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pism. ¢) alebo podl'a
pism. d) tohto odseku 6.5,

C) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku), v kalendarny den jej schvalenia Poskytovatel'om,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) ) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak
nasledne dojde k jej schvaleniu Poskytovatel'om.

6.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadané zmeny v MerateI'nych ukazovatel'och Projektu sa posudzuju
vo vztahu k planovanym cielovym hodnotam vyplyvajucim zo schvalenej Ziadosti o NFP. To
neplati v osobitnych pripadoch, ak z dévodu chyby v pisani, pocitani, inej zrejmej nespravnosti,
omylu alebo v désledku preukazanej zmeny pomerov mimo dosah Prijimatel'a Zmluvna strana
identifikuje, ze je odovodnené zmenit cielovi hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu
z hladiska celkového nastavenia Projektu. Takato zmena je vzdy vyznamnejSou zmenou
podliehajucou zmenovému konaniu ex-ante. Zmena nemoze byt schvalena, ak by nové hodnoty
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sposobili neschvalenie Ziadosti o NFP, ak by boli jej su¢astou
v ¢ase konania o ziadosti. Po schvaleni zmeny sa takto upravené hodnoty Meratelnych
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ukazovatel'ov Projektu povazuju za nové cielové hodnoty MerateInych ukazovatelov Projektu
namiesto hodnét vyplyvajtcich zo schvélenej Ziadosti 0 NFP, na ktoré sa uz neprihliada a ktoré sa
tym nahradzajt, ak sa v inom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvadza odkaz na hodnotu
Meratelného ukazovatel’a Projektu v nadviznosti na schvalena Ziadost’ o NFP.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodnot MerateI'nym ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

2)

b)

d)

Pri Meratel'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit zniZzenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 40 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a Projektu
S priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na znizenie vySky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom 0 viac
ako 60 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

MerateI'né ukazovatele Projektu bez priznaku s zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovane;j
cielovej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
bez priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti
0 NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu, v dosledku ¢oho ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit’ vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajtcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym hlavnym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykonat' zodpovedajtice zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

Poskytovatel’ je opravneny v Pravnych dokumentoch upravit’ osobitny postup pre pripady, ak
sa Meratel'ny ukazovatel' Projektu dosahuje prostrednictvom odlisnych hlavnych Aktivit, nez
vyplyvajl z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak zniZenie vySky poskytovaného
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6.8 V

NFP v doésledku znizenia hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu scasti alebo celkom
zodpoveda vyske nedoCerpaného NFP Prijimatel'om, alebo ak nastanu iné osobitné pripady.

pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred

uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

2)

b)

porusil uvedenti povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o0 poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporusil uvedent povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o0 poskytnuti
NFP a Poskytovatel' tato zmenu schvalil, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nti lehotu nie
kratsiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom poskytnuta dodatocna
lehota zacina plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Prijimatel’ je opravneny poziadat
0 posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane . Ak ani v takto
poskytnutej dodatoénej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu alebo Prijimatel’ v tejto lehote nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku, takéto opomenutie Prijimatel'a méze predstavovat
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade
podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel' nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa nepreruuje pocas obdobia medzi
uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.

6.10 Vo vynimocnych pripadoch vyznamnejsich zmien, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov

vydanych Poskytovatel'om, napriklad z Priruc¢ky pre prijimatel’a, mézu vyplyvat’ osobitné druhy
tychto zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku a na ktoré sa vzt'ahuje zmenové
konanie ex-post v zmysle tohto odseku. V pripade takychto vyznamnejSich zmien je Prijimatel’
opravneny predlozit’ Ziadost' o platbu , ktora ako prva zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté, az po schvaleni takychto vyznamnejsich zmien Poskytovatel'om.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo Zakona 0 finan¢nej kontrole
a audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’
vykonavania zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia
povinnosti predlozit’ Ziadost’ o platbu aZ po schvaleni Ziadosti o zmenu v zmysle tohto &lanku,
budt vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je
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6.11

6.12

6.13
6.14

6.15

opravneny do d’alej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnit aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpec¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u€¢innosti podl’a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itl a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa ha Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. C¢lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich platnost aucinnost konéi s platnostou aucinnostou predmetnych
¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10
a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a)
a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim §tatnej pomoci poskytnutej
vrozpore suplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanil skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vsSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju u¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavdzkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyrie§ia, Zmluvné strany budi vSetky spory vzniknuté
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
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ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok. Podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha ¢. 5 Opis Projektu

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia:

POdPIS: oo

Meno a priezvisko statatirneho-organu/zastupcu? Poskytovatel'a
JUDr. Adela Daniskova

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

POAPIS: .o

Meno a priezvisko Statutirneho organu/zéstupen® Prijimatel’a

JUDr. Roman Kone¢ny

2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
3 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Operacny program **

Efektivna B Eurdpska ania
verejna sprava a Eurépsky socialny fond

* %

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2.  Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 0ds. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.

Zakladny pravny rdmec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) v8eobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
0 §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) Zakon o VO, Zakon €. 25/2006 Z. z,

(ix) zékon o uctovnictve

(x) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavédzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
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ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.].
vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a financne. Hlavna aktivita je vymedzend cCasom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. AK sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu tudajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; syst¢ém ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj financny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v stuvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady“ vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného orgénu Ministerstvo investicii, regionadlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a uginnt
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov,

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym $tatom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdopskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deri;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stGcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdopsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyika navrhovanej finanénej
opravy mbze byt upravena v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skimania iného
organu (napr. kontrola UVO).

Potvrdena financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajiuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej
finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna oprava bola uplatnena aj
v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sti¢asne
vV zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,,ukonCena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vsetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:
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a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené¢ vydavky atieto si premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncéenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti tpravy podla vSeobecného
nariadenia alebo podl'a Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahiiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatelov/prijimatePov Kk procesu a kontrole VO/
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia
pravidiel ur¢enych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami ur¢enymi Systémom riadenia
ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a obstaravania;

Jednotna priru¢ka Kk predkladaniu dokumentacie Kk Ziadosti o platbu, kde
prijimatePom je ministerstvo alebo ostatny tustredny organ §tatnej spravy — je v
zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel,

Komisia alebo EK — znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — o0soba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti
podrl'a zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide 0 povinnt
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
skutoCnosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zac¢inaju plynit prvym
pracovnym diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujuicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diom, ked’” doslo
k skuto¢nosti ur¢ujucej zaéiatok lehoty. Ak taky kalendarny denn v mesiaci nie je, lehota
sa kon¢i poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dnom
lehoty nasledujtci pracovny denl. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
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lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na posStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje dei elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu
je dolezit¢ zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel’
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Nasledného monitorovania Projektu v pripade, ak sa na
Projekt vztahuje povinnost zachovania vysledkov projektu v obdobi Nasledného
monitorovania alebo povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'ujt skutoéné dosahovanie pokroku na urovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdim Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP v rozsahu, v akom boli stiéastou schvalenej Ziadosti o NFP alebo postupom podla
¢lanku 6.6 zmluvy. V pripade, ak sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahina takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Vv ramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 ods. 6.7 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateIny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovate'na miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluc¢itel'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade
S ¢lankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky
ovplyvitujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 — nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduienie a zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpoéet Unie 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nasledné monitorovanie Projektu — doba, pocas ktorej je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy; tato doba za¢ina plynat’ od Finan¢ného
ukoncenia realizacie Projektu a trva pocas doby urcenej vo Vyzve a pocas doby plnenia
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP,
pricom pocas tejto doby Nasledného monitorovania Projektu nesmie dojst k zmene
Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom, v akom
bol Projekt schvaleny a musia byt zachované vysledky Projektu v dobe Nasledného
monitorovania Projektu uréené vo Vyzve;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s plathou
pravnou tUpravou (najmd zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
a audite azakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje ur€it¢é % z Celkovych
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opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
S podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP moéze byt rovna alebo nizSia ako
vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Efektivna verejna sprava, nestvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre oprdvnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost® — akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zadastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim
v§eobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom. Na tucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavazku tto prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucich zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iti)  musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
niz§ia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a stucasne rovna alebo vyssia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny
vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

J) Sprostredkovatel'sky organ;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave Projektu so ziadatel'om a na realizacii
Projektu s Prijimatelom podl'a zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Partnerom alebo
ktora sa spolupodiela na realizacii Projektu s Prijimatel'om podl'a zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a Partnerom; Partner Projektu je definovany v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;
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Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej Girovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmi
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eurdépskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym c¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov
Europskej unie.

Pracovny deii - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade aV suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primarne pramene prava EU (najmé zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporacania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtce skumanie — prebichajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo nadvrhom zisteni.

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova fakttra®;

Predmet Projektu — podstata Projektu, ktorej realizacia, nadobudnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP a ktora ma nehmotntl podobu, ak sa viaze
k obsahu vykonavanych hlavnych Aktivit Projektu, alebo je hmotne zachytitelna
(zaznamenatel'nd) a v takom pripade sa po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu
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oznacuje aj ako hmotny vystup realizcie Projektu, pricom jeden Projekt moéze zahtat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin
stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ $tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu Vv stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu Vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je stcast'ou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "'de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost” o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov.
Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfiia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realiziciu toku financnych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikdciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre uUcCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a Cinnosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré st zdvdzné pre
vSetky zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §titneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narasa sut’aZ alebo hrozi narugenim sataze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostéavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahfhajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, 0c¢astnici socialnych programov),
pri¢om plati, 7e na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezhcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z. o
G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Na tgely predkladania ZoP (predfinancovanie,
refundacia — priebezna platba, zO¢tovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, pricom
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za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel’a
v ZoP v éasti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. la) Systému finanéného
riadenia. V suvislosti s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek
vseobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna
faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavézku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktara), na zéklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodavatelovi;;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
V kalendarny deii, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatel'ovi. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumite'nym sposobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP, alebo

(ii) pre pripad projektov, pri  ktorych neexistuje hmotne zachytitelny
(zaznamenatelny)  Predmet Projektu, predlozenim cestného vyhlasenia
Prijimatel’a alebo oznamenia Prijimatel'a o ukonceni realizacie hlavnych
aktivit projektu (formular ITMS Hlasenie o realizacii aktivit projektu)
podpisaného opravnenou osobou Suvedenim dna, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priGom prilohou ¢estného
vyhlasenia alebo oznamenia je dokument odovodiiujici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu vden uvedeny v ¢estnom vyhlaseni alebo
ozndmeni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt si¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vstlade sc¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
V Prirucke pre Prijimatela, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov s Gcinnostou do
17.04.2016, v suavislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahfa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak
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ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az
15 zékona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢.2014/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podl'a zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike vV zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich a
uistovacich ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych

auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatfiovania vyplyvaju z ¢lankov 68. 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi a ktord je urCujucou vyzvou pre
Zmluvné strany; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v pripade tzv. narodnych projektov
nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle §28 ods. 1 Zakona 0 prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru,
ak prislusna zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(ii) za¢atia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu, alebo
(iii) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu

(iv) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body
(i) az (iii) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane ako prva.

Pre vylt¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
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v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z - zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016)

Zmluva o partnerstve — zmluva uzavretda medzi Prijimatelom a Partnerom, ktora
obsahuje vSetky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom vrdmci miniméalnych
Standardov k Zmluve o partnerstve vstlade Vyzvou aktora vymedzuje prava
a povinnosti Prijimatela a Partnera za ucelom Realizacie Projektu podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moéze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys§ie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnat NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata Vv prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'addvku z prispevku voc¢i Prijimatel'ovi, ktory méa povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zaroven zavidzuje
zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu najneskdr do 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Lehota stanovend v predchadzajicej vete je irelevantna
pri projektoch implementovanych v rezime zjednoduseného vykazovania vydavkov, pri
ktorych plati, ze si implementované vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo
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hlavnych aktivit a teda k Ukonceniu realizécie hlavnych aktivit sa prijimatel’ zavézuje
mat zrealizované vSetky Aktivity Projektu.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu aza Nasledné
monitorovanie Projektu, vratane plnenia Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich osob, vratane realizacie Projektu prostrednictvom
Partnera, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel’ajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti 0 NFP boli v stilade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené¢ do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamena, 7¢ aj novy Prijimatel’ bude spinat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om
V postaveni ziadatel’a, a

C) tato zmena nebude mat’ Zziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukéazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do
Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj Vv pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 3, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP av sulade ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora je iimerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu povinnosti podl'a tohto odseku 3.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocnt pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.
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Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas doby Nasledného monitorovania Projektu nedojde k
zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom,
v akom bol Projekt schvéleny.

Clanok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach zmlav
zakaziek v sulade so zakonom 0 VO alebo zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Pri zadavani zékaziek
Prijimatel'om, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z., ako aj pri
zadavani zékaziek s nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona o VO alebo zakaziek podl'a §9
ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z.z., je Prijimatel’ povinny postupovat’ podla pravidiel
upravenych v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov K procesu a kontrole VO/
obstardvania.

Ziadost o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom
alebo prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie
v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spésobom. Prijimatel je
povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zaslat Poskytovatelovi kompletnu
dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov
cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel’ neurci inak. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od
Prijimatel’a aj inu dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a
suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon Cc¢innosti Poskytovatela
a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato dokumenticiu Vurenom termine
poskytnut’. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajiicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neuréi inak. Kompletnu
dokumentéciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat
jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat predloZenie
dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp.
spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel’ predklada cez
ITMS2014+ je definovany v Prirucke pre prijimatel’a, so zohl'adnenim ustanovenia § 49
ods. 1 v spojeni s ods. 3 zédkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuZzivana alebo zverejniovana aj v inych informaénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urcenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka:
Prijimatelia st povinni vyuzivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO, od 31.03.2022 sa povinnost pouzivania
elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zékazky s nizkou
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hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podl'a prilohy ¢. 1 zakona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalozit objekt VO. Je akceptovatené, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku
pouzitom na ucely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy, automaticky vygeneruje
subor udajov zachytavajucich priebeh zadavania zédkazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zakaziek zaddvanych zjednodusenym postupom pre zdkazky na bezne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
udaje, ktoré zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentécii k zakazke,
ktora je nahratda v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/ elektronickej
platformy), a to pre ucely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Prijimatel s
dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj stpis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS 2014+. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi aj original ¢estného vyhlasenia,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je aj vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia
je uplna, kompletnd aje totoznd s origindlom dokumentacie obstaravania sluZzieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlési, Ze si je
vedomy, ze na zdklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ financ¢nu kontrolu
so zavermi podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopinani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom. Lehoty na vykon financ¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac za¢inaju plynat prvym pracovnym diom nasledujiicim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zaroven v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania a zakaziek s nizkou
hodnotou (ak boli zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej
kontroly Poskytovatel'a, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého
na elektronicku komunikaciu. Sucast'ou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné
zaznamy o vSetkych tikonoch vykonanych v pouZzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylu¢na a
kone¢na zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo
osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z.) za vykonanie VO pri
dodrzani vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
Poskytovatel'om dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela za obstaravanie
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla
zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatel’a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
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vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej
doby tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
Vv nadvédznosti na zistenia , ktoré budi vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania aktoré moézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich  kontrol.  V pripade, ze zavery opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie (dalej aj ,,UVO“) alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK
alebo inymi organmi SR a EU, s odli§né od zaverov predchadzajucej kontroly,
Poskytovatel  je opravneny na zaklade Zaverov z opdtovnej/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo
zakon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny orgdn podla c¢lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
a postupu VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO
nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho
Cast, Prijimatel’ je povinny takto vycCislené NFP alebo jeho cast vratit’ v sulade s ¢lankom
10 VZP pri dodrzani pravidiel vyplyvajtacich z § 41 alebo § 4la zakona o prispevku
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny V zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac na vykon kontroly podla Prirucky pre Prijimatel’a. Ak Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela OP EVS neuréi iné terminy a rozsah dokumentécie,
ktorti je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla
prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12
v prislusnej verzii resp. podla Jednotnej priru¢ky pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu
a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

Kontrolu verejnych obstaravani/obstaravani vykonava Poskytovatel' v zavislosti od
zvoleného postupu fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnit' predlozit dokumentéaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zakona o finanénej kontrole,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispeSnym uchadzacom (druha
ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodniit
predlozit’ dokumentaciu na druha ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitna zakazku,
ktora nie je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zakona
0 VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu, ex post je vykonivana podla
zakona o financnej kontrole,
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10.

11.

12.

d) Kontrolu navrhov dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom alebo Dodavatel'om
po ich podpise (kontrola dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly
Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predlozi
Poskytovatel'ovi za Gcelom vykonu finanénej kontroly aide ozmenu zmluvy,
ktora bola vysledkom nadlimitného postupu zadavania zakazky), kontrola
dodatkov je vykonava podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

Podrobnosti vykonu jednotlivych druhov kontrol a povinnost’ predkladania verejnych
obstardvani/obstaravani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Prirucke pre
prijimatel’a Vv Casti Verejné obstaravanie.

V pripade druhej ex ante kontroly , ak Prijimatel podpiSe zmluvu s uspeSnym
uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex
post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urci
zodpovedajicu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajiace z
predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Prirucke pre
prijimatela. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa financ¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajtcich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o
doévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej
kontroly predizit. Poskytovatel' 0 predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom finan¢nej kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon
finan¢nej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu Iehota na jej vykon
prestane plynat. Poskytovatel' o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo z(cCastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zdujem zGc¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmene;j
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stivisiace administrativne ukony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.
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13.

14.

15.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly méze v ramci zéverov:

a) Udelit' Prijimatel'ovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la zakona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast
v salade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post financnéa oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant1 podl'a zakona o VO,

h) Uplatnit’ finan¢nt opravu aj na vSetky d’alSie vydavky viaZuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym

vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej
dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovt spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty ), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspe$nym uchadza¢om ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly
(napr. vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s tspesnym uchadzacom,
resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie financ¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie VO) bez ukonéenia finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela, moze byt
povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny do 45 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s predchadzajucim Dodavatelom alebo do 45 dni od dorucenia spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujlicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO obsahujicej vyzvu
Poskytovatel'a na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v
zmysle C¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP, predlozit’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z
nadlimitnych zékaziek na hlavné Aktivity projektu na vykon prvej ex ante kontroly.

Lehota uvedena v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuje na:

a) centralne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15
zakona o VO;
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16.

17.

18.

19.

20.

b) VO, pri ktorych Prijimatel’ poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante postdenie podla § 168
zakona o VO)

C) Zakazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO.

Na zaklade oddvodnenej ziadosti Prijimatel’a (napr. z dovodu ¢asovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych VO vzhl'adom na harmonogram realizacie aktivit projektu)
moéze Poskytovatel’ lehotu uvedenu v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane
predizit.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. V pripade, Zze ani vo vztahu
K tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s ods. 13 pism. b) alebo
e) tohto ¢lanku VZP, pojde 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardvania
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci zadvizkového vztahu s kazdym Dodéavatel'om
povinnost Dodavatel'a strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vsetku potrebnu
suc¢innost.  Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit vramci zavdzkového vztahu
s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstapit od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢éna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre financnu kontrolu
Ziadosti o platbu neza¢ne plynat’ skor, ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecCit, aby pri vybere Dodavatel’a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov v zmysle §23 zakona o VO. V pripade identifikacie
konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona
o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5
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21.

22.

23.

k urCovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania av Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel
Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej
prirucky pre ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré sa pre
Poskytovatel'a zdvdzné a Vv dosledku aplikacie ktorych sa vylu¢uju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né néklady.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej priruc¢ky
pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Certifika¢ného organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych
sa vyluéuju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspe$sného uchadzaca, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex-ante opravy a su¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a Vv sulade
S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy
vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uré¢enych Poskytovatel'om.
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24.

25.

26.

217.

Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu modct byt pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej korekcie.
V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v
prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o
platbu postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante financnd oprava — Prijimatel’ predkladd ziadost’ o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante
finan¢ni opravu a Poskytovatel' znizi opravnenu sumu v predlozenej ziadosti
o platbu

b) potvrdena ex ante finanéna oprava — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante
finann opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvidznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na urovni
Poskytovatel'a znizena o zodpovedajucu vysku financnej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu suréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur¢eni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania). V pripade poruseni pravidiel
a postupov obstaravania, ktoré nie si uvedené alebo maju inak ur¢ent finanéna opravu

v Prilohe ¢. 4 oproti Priloham aktualneho Metodického pokynu CKO ¢&. 5, je
Poskytovatel’ povinny postupovat’ podl'a Priloh Metodického pokynu CKO ¢. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoéivajica v tom, ze Ziadatel’
je povinny predlozit’ kompletnt dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ako
administrativnu finan¢nu kontrolu VO podla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite S
ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné¢ VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na
kontrolu.
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28.

29.

30.

31.

V pripade, ze Prijimatel’ ku diiu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
neuzavrel zmluvu s Gspesnym uchadzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’
dokumentéciu z prislusného VO na prislusny druh administrativnej financnej kontroly
podla Prirucky pre prijimatela.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie
su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa
nevztahuje na ramcovil dohodu, ktoru uzatvaraji s Prijimatelom vylucne dvaja alebo
viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.
Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzacom, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
ktorého kone¢nym uzivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je
niektory z verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. c) zdkona o VO (tyka sa aj
kone¢nych uzivatel'ov vyhod subdodévatel'a tohto uchadzaca, ktory ma povinnost’ zapisu
do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Priru¢ka pre
prijimatela. Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo Prirucka pre
prijimatel'a neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatela povazovana za zaciatok finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods.
1 zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Na postupy zaddvania zdkaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusSenym
spOsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

€) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Nasledného monitorovania Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujliice
monitorovacie Gidaje k Ziadosti 0 platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uCinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdverecna™) je
obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizacie aktivit
projektu.)

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas doby Nasledného monitorovania Projektu, a to kazdych 12 mesiacov odo
dna Finan¢ného ukonc¢enia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do uplynutia doby
Nasledného monitorovania Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vsak
v pripade subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s

¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju

zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti

NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
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ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat' udaje
0 ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch urCenych Poskytovatelom. Na Zziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a stvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim tuétovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch
na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat" Poskytovatela o zacati
aukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’
Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného
konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonéeni.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu
a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich monitorovacich tdajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ 0 prispevku, ktory na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
Vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov. Povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajiicej vety sa z casového hladiska
uplatituju poc¢as platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aj v pripade, ak Vyzva
umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred uéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtuceho
oznacenia ESF — Eurdpsky socialny fond, ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podla predchidzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’
odkazom na ESIF —Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy;

c. logo OP EVS;

d. vyhlasenie v zneni ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho socidlneho fondu.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu so zdoraznenim finanénej podpory z EU prostrednictvom OP EVS.

4. Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, ze Projekt je spolufinancovany z ESF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) a to na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu OP EVS podla jeho umiestnenia (sidlo prijimatela, miesto realizacie
aktivit projektu.

5. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

6. Pri vyrobe drobnych propagacnych predmetov (napr. pero, $nirka na mobil, USB kl'u¢),
ktoré suvisia s realizaciou schvaleného projektu je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba
znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na fond ESF sa
neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

7. Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na
realizovanych aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a), ¢) a d) tohto
clanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zaviizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto clanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

8.  Poskytovatel' je opravneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.
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9. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel sa zavizuje, Ze pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP veci, prava alebo iné
majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP):

a)
b)

c)

d)

bude pouzivat’ vyluéne v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostant Vv jeho
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na
Prijimatela podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve),
minimalne po¢as doby Nasledného monitorovania Projektu,

nadobudne od tretich o0sob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt’ novy a nepouzivany, priCom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas celej ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku
5VZpP,

bude nadobudat’, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

(i) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iné¢ho prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudii Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
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(ii)

(i)

vykonédvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat,
§irit, rozmnoZzovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1 budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcoV a subdodédvatel'ov Dodéavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit Néasledné monitorovanie
Projektu bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného
vlastnictva alebo z dévodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajiicej vete je Prijimatel
povinny vyuzit vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok,
vratane upravy udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni
Standardnych licencnych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby,
v celku alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuje vynimka uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym tikonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného stihlasu. O suhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priCom sucast'ou ziadosti je dosledné vecné
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odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel ziadost
0 sthlas zamietne.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveri udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiuceho pisomného stihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR alebo Urad vladneho
auditu alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou ziadost'ou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavézky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Neaplikuje sa.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postiipenia.
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Prevod spravy pohladavky vyplyvajtcej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na
iny organ zastupujtci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych
prav apovinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujtice jeho poésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 o0ds. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich
zZ definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v lehote 20 dni od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(iii) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit" Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul’ke ¢. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zdklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).
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4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, na jej zaklade alebo v stvislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt 0 viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania
Poskytovatel'a; v pripade, ak taito Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajicej vete po¢ita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’
vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k comu prilozi prislusni
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4. Doruc¢enim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaju G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vvpripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto <¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznadmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a V prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;
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b)

c)

d)

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
deii po uplynuti tychto lehdt;

V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii pozastavenia prvy kalendarny deni po
uplynuti tychto lehdt (prvy deni omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ
zdovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku c¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstrdnenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela, bez ohladu na
skutocnost’, ¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo nekonanim Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zéniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto
¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
v ¢ase po vzniku uéinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

neaplikuje sa,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatel'ovi,
osobam konajicim vV mene Prijimatel’a,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez
ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci
nezluditelnej s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l.
108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neozniamenej alebo
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10.

11.

protipravnej pomoci podla &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym
sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Europskej tinie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala
¢lenskému $tatu pozastavit’ akiukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o0 zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak Kk odstraneniu
nedojde V primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
vstulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy o0 poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stivisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania S plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarovein pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze
Vv pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré¢ by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZzené vydavky nebudti Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavizky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit’ najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s DodavateImi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
Vv oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytniit mu vSetku pozadovani nevyhnutnti suc¢innost’
vstlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel’om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
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12.

13.

14.

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f)
az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo kzaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto clanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pradvny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a ) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu
nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto clanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trvad tato prekdzka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o0 poskytnuti NFP, v
Pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel
povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmad zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou s tieto udinky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky
sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
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nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti
NFP platia v§eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344
anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, ze:

a)

b)

i)

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri
takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

neaplikuje sa,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych

vi)

splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Nasledné monitorovanie
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, ze ju (ich)
nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o0 poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajtcich informacii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujticich
prijem,

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiiceho zacCiatok prvej hlavnej Aktivity a suCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
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S¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedeni zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost' Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podl'a ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

Xi)

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢&l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvéleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému V ¢lL. 6 ods. 6.9 pism. a) a b) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej strdnky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt , sposob jeho
realizacie a/alebo ciel'’ Projektu alebo na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmi zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavéizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a pradc v radmci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo §41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porudenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolazie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi Gspe$nym uchadzatom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspe$nym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktorti identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona ¢&.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sttaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky Vv zneni neskorSich
predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sut’aze a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného statneho orgénu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatel’a
bez ohladu na vysledok predchadzajacich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimatel’ nesplni povinnost’ uvedent v ¢lanku 3 ods. 15 tychto VZP,

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
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v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zaCati Verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného Cinu v suvislosti
v suvislosti s Projektom, a to napriklad s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

Xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’” v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy;

xviii) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

d) Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom,
ako sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na
pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdéze vykonaniu odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela,
pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedené¢ho dévodu
preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe,
pri odstapeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahitia
dobu, po ktort st v priamej nadvaznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla
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predchadzajtcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnend odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodato¢nt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f)  Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je uéinné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ
uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajtcej vety
neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

h) 'V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené¢ v ¢l. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel' dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné
strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je
schopny realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve
0 poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym,
7e podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu
podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie.
Po podani vypovede modze Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatel'ovi. PoCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji
ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel
vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku
potrebnu sucinnost’. Zmluva 0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NEFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pismeno h) tohto ¢lanku.
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Clanok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavézuje:

a)

b)

d)

€)

f)

9)

h)

vratit’ NFP alebo jeho cast,, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak neziac¢toval celtl sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33
ods. 2 zakona o prispevku zESIF sa uplatni na thrnni sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
Z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiije,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusSenie financnej discipliny podl'a § 31 ods.
1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundécie alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Vv suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho =zavinenie) atoto poruSenie znamena
Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a),
b), €) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnt pokutu podl'a ¢l. 13 ods. 5
VZP; vzhladom k skutocnosti, ze Nezrovnalost' sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona ¢. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na GhrnnG sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cCast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z déovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujica
40 EUR podrla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak
bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla Clanku 65 ods. 8
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vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona 0 rozpoc¢tovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujuica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 10% oproti schvéalenej hodnote, a to
umerne so zniZzenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort mé Prijimatel’ vratit’ podla tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma neprevySujtica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho ¢ast’.

K) wvratit' preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavédzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za ti¢tovné obdobie)
podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ Cisty prijem do
31. janudara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo
ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v stilade
S ustanoveniami zdkona o uc¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
Vv ktorom bola uétovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejnu Cast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo Cistého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena
auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito
informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne
a Vcas vsulade stymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7tohto ¢lanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vcas nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZz g) a pism. j) tohto ¢lanku
VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 7
tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, Sumu vratenia NFP alebo jeho <casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktora zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+
zaslanou na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP,
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ktord ma Prijimatel’ vratit' a zaroven urci Cisla Gc¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedend v ZoV do 60 dni odo diia
doru¢enia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Def dorudenia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacina plynut’ 60 dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s
predlozenim Dopliujicich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo §41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na téet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP alebo jeho ¢asti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podl'a podmienok § 42 zakona o
prispevku  zESIF. Ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nestthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni vZoV uz dorudenej
Prijimatel’ovi podl'a ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

Strana 42 z 59



10.

11.

12.

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla ods. 3 az 8 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Wuctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého ucétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona ¢.
431/2002 Z. z. oucétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Giétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocefiovania majetku a zavidzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona C.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

1Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit Udaje na UcCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovéva a ochratuje u¢tovniu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a in dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na cely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa cistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl’a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

€. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP, stilad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie
spravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, ¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v
Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zdkonom
o0 finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel' Prijimatelovi navrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote
urCenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporicaniam, Kk lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na
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napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté
opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu ciastkovej
spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky Vv stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel’ovi Ciastkovll spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit
su skoncené diniom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena
td Cast' kontroly/auditu, ktorej sa CcCiastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich Cast’
je skoncend/skonceny vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddévodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmé zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost 0sob zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona
0 finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutonosti uvedené
v ¢lanku 140 vS8eobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel
je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu
formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/za¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najméi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatel’a o zadati akejkol'vek kontroly/ auditu
osobami podla odseku 1 pismena b) az f) tohto ¢lanku a suCasne mu zaSle na vedomie
navrh spravy zkontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb zakladajucich
Poskytovatel’a pristupit’ k postupu prebiehajiceho sktimania podl'a Systému finanéného
riadenia. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel' ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Cciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveil povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Vv lehote uvedenej vV Ciastkovej sprave =z kontroly/sprave
z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela predlozit dokumentaciu preukazujucu
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10.

splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podla ¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost Prijimatela moéze byt podla
okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢élanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opdtovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi
pravnymi predpismi atouto Zmluvou o0 poskytnuti NFP, nie vSak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa
napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice ztychto predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informéacii o Projekte vyuziva
aj osobitné néstroje vytvorené inititiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych
zaujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajiice sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatel'ovi, boli sucastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.
Prijimatel’ sa zaroven zavizuje poskytnit Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliujuce
informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 POISTENIE MAJETKU NADOBUDNUTEHO ZNFP A ZMLUVNE

POKUTY

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP platia tieto
pravidla:
0] Poistnda suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny

zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny presktimat’ poistenie
majetku a stcasne urit dalS§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnajl aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat’ pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢innd poistnti zmluvu, plnit
svoje zaviazky znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
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najmi je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet nova poistni zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spliiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(V) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit’ realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Nasledného monitorovania Projektu a stiCasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP a ¢lanok 13 ods. 1, bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt’ kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' Opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’ovi za
poruSenie jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zadaty, defi omeSkania, aZ do splnenia poruSene;
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP
uvedeného V ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit
zmluvnt pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedeni povinnost' nesplnil ani Vv poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt’ kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spOsobenu Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.
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4.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spihaju vietky nasledujuce
podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014;

V nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti
o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor, S vynimkou projektov
implementovanych v rezime zjednoduseného vykazovania vydavkov, pri ktorych
plati, ze si implementované vyhradne prostrednictvom hlavnej aktivity alebo
hlavnych aktivit a teda opravnené vydavky na podporné aktivity si opravnené
vyhradne v zmysle pismena a) tohto odseku;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade;

spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vsak do
31.12.2023, azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do G¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych vZmluve o0 poskytnuti NFP; podmienka uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP,
v pripade ak ide o vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania,
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné a s dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany fakturami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
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hodnoty, ktoré su riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

J)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle c¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmai ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel
vzt'ahujucich sa k obstaravaniu sluZzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod
rezim zékona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifiajii kritérium
hospodarnosti, ucelnosti, ufinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l. 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

K) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
V minulosti Ziadnym spo6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutocnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opdtovne;j
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP (Prijimatel'ovi formou rozpoétového opatrenia
v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ oznami identifikovanie rozpoctovych vydavkovych uctov Poskytovatelovi
(dalej aj ,,acty Prijimatela”). Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u¢ty Prijimatel'a otvorené
anesmie ich zrusit az do finanéného ukoncenia Projektu. AK je uctom Prijimatela
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rozpodtovy vydavkovy et pre prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
sluziaci, a tento ucet je vyuZzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované aj
Z iného rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Europskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok vznikd prevodom prislusnej ¢asti NFP z Gétu Prijimatela na iny
vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom definovany v predchadzajiicom odseku a tthradou
zavézku alebo thradou Specifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému financného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATECA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM

STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

NEUPLATNUJE SA

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené¢ vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov / €asti uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu, pricom vlastné
zdroje Prijimatela moézu byt uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred uhradou
poskytnutého predfinancovania formou rozpoctového opatrenia. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uc¢tovné doklady / casti Gétovnych dokladov (faktara, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty resp. ich kopia) a relevantni podporni dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorych miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto u¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis étovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné
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thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi k nim prislusné tctovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnt’ hotovostnti alebo bezhotovostn(i thradu dafiovému uradu v pripade prenesenej
daniovej povinnosti v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ ii€¢tovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskdr do 5 dni odo diia aktivicie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci
Gipravu rozpoétu Prijimatela. Urok z omeskania thrady zavizku vo&i Dodavatelovi
Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku zictovat, ato do 10 dni odo diia aktivicie evidencného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujticimi skutoénu uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom zUcétu alebo prehlasenim banky
0 Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pau$alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauséalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému turadu
v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujuce hotovostna alebo bezhotovostna tGthradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost’ o platbu (z(étovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyClenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zaétovat’ kazdd jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatnii Ziadost o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nezaétovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny najneskor do 10 dni od uplynutia
lehoty na zactovanie vratitt Poskytovatelovi. Podrobnosti vratenia nezaétovaného
rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému financného riadenia .

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde
k wvyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa
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0 skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo
nespravnych, nepravdivych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zakona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny
sa na ucely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi
relevantnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU ainymi Pravnymi
dokumentmi.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (z(&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o
platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach ur¢enych Systémom financ¢ného
riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost o platbu iplni a spravnu, a to aZ v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel moéze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost' o platbu schvalit auhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajliice skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia
skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platiecb systémom zalohovych platieb si upravené
v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat'.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.
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Pravidla pre vypoCet maximalnej vysky zalohovej platby, pravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby
v pripade, ak je projekt financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb,
refundacie a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej
platby, st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohovu
platbu priebezne zactovavat, priCom najneskor do 12 mesiacov odo dna aktivacie
evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatel’a je Prijimatel’
povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z(étovanie zélohovej platby) predkladd Prijimatel aj
Gctovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantnii podpornit dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ Prijimatela zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby vlehote 12 mesiacov odo dina aktivacie eviden¢ného listu uprav
rozpoctu potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jedne;j
poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladant Ziadost' o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovl platbu najskor stcasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikanym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vy$ska moZnej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového
nenavratného finan¢ného prispevku.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaGtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zOCtovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezuctovani sumu zuctovat
predlozenim dal$ej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatela, a to
ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny
najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit’ sumu nezictovaného rozdielu
na ucet urceny Poskytovatelom. Podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu neziactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s c¢lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze do$lo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti 0 platbu podl'a § 7 a§ 8 zakona 0
finan¢nej kontrole a audite a Clanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel’ je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi dokumentmi
Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) moze &ast narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat v kontrole, vy€lenit, ato v lehotach uréenych
Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
0 platbu (ziiétovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu tiplnu a spravnu,
a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgéanom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného
organu.

Prijimatel’ je povinny v ramci zactovania zalohovej platby podla tohto ¢lanku VZP uviest
narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
13 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
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17.

18.

predlozend vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie
zalohovej platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel'a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrziavat'.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundédcie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj u¢tovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnii podporni dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skutocCnosti
dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona 0
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je povinny
sa na ucely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o financnej kontrole a audite, inymi
pravnymi predpismi SR a inymi Pravnymi dokumentmi.
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Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vyclenit,
ato v lehotach urenych Systémom finan¢ného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnii a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajuceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA

Den aktivacie evidenc¢ného listu tprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpo¢tovym opatrenim sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj Vv listinnej forme (i¢tovné
doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

Ak je Prijimatel’ zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Organom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy Statutarneho
organu podla predchadzajuceho odseku mézu byt nahradené podpismi uréeného
zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych Prijimatel'ov, za
dodrzania podmienok definovanych v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych
platieb nemoéze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundéacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v ramci
jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost
0 platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zGctovanie predfinancovania). Pri
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10.

11.

f)

vyuziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
urcené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zé&verecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodéavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vy§ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) su uréené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
a:
uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku

voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodéavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) v stilade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
aj ,,dafovy poriadok®),

zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel'a v stilade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

ak prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

veritel'a nepoznd, nastavaji ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet prijimatel’ ulozi do
notarskej tischovy na ucely splnenia zavdzku. Vynalozené potrebné naklady s tym
spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postpil pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 az § 530 Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujtce vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zavizku do notarskej uschovy
(napr. notarska zapisnica).

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatel'ovi (Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel
vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
danového nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoditanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto c¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoCnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tic¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deni uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na tfet Dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referen¢ny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajici
ditu uskuto¢nenia U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, zi&tovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZzenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na ucétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladni a zaporn(i hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Operaény program e

Efektivna 4 Europska unia
verejna sprava * ok Europsky socialny fond

* %

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP?

1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Zvysovanie efektivnosti riadenia verejnych politik v oblasti kybernetickej bezpecnosti

Kéd projektu:

314011CNN5

Kéd ZoNFP:

NFP314010CNN5

Operaény program:

Operacny program Efektivna verejna sprava

Spolufinancovany z:

Europsky socialny fond

Prioritna os:

1. Posilnené instituciondlne kapacity a efektivna VS

Specificky ciel:

1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS

Kategorie regiénov:

Menej rozvinuté regiony
Rozvinutejsie regiony

Oblast’ intervencie:

119 - Investicie do institucionalnych kapacit a do efektivnosti verejnych sprav a verejnych sluzieb na narodnej,
regionalnej a miestnej urovni v zaujme reforiem, lepsej pravnej Gpravy a dobrej spravy

Hospodarska ¢innost’:

18 - Verejna sprava

2. Financovanie projektu

Forma financovania

Cislo uétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby:

Refundacia:

SK53 8180 0000 0070 0063 5112

! Rozsah udajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto §tandardného formuldru podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade
upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’ plnu kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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3. Miesto realizacie projektu

Stat: Slovensko

Region (NUTS II): Bratislavsky kraj, Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko, Vychodné Slovensko

Vys§i tizemny celok Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj, Kogicky kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky kraj, Tren¢iansky kraj, Trnavsky
(NUTS H): kraj

Okres NUTS IV): -

Obec: -

4.  Popis cielovej skupiny

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

5. Aktivity projektu:

Celkova diZka realizacie hlavnych aktivit 17
projektu (v mesiacoch):

Zacdiatok realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zaciatok prvej hlavnej aktivity vo formate 07.2022
MM.RRRR):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
(koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo
viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukoncuje

Vv rovnaky ¢as vo formate MM.RRRR):

11.2023
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Zoznam hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1 - Efektivne riadenie procesov a nastavenie metodik pri realizécii kI'i€ovych uloh v nadvéznosti na strategické
zaciatok realizacie a ukoncenie hlavnej aktivity | dokumenty v oblasti kybernetickej bezpecnosti
Projektu 1 vo formate MM.RRRR — MM.RRRR: | 07.2022 — 11.2023

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu si nasledovné: -

6. Meratel’né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit k meratel’nym ukazovatel'om projektu:

Hlavna aktivita projektu Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna jednotka Cielova hodnota Cas plnenia

Efektivne riadenie procesov | p178 Pocet koncepénych

a nastavenie metodik pri analytickych a metodickych materialov Pocet S Koniec realizacie projektu
realizacii klI'a¢ovych uloh v

nadvéznosti na strat_eglcke P0890 Pocet navrhov na legislativne y . . .
dokumenty v oblasti Pocet 3 Koniec realizacie projektu

A . zmeny za u¢elom zefektivnenia VS
kybernetickej bezpecnosti

6.2 Prehlad meratel’nych ukazovatel’ov projektu:

Kod Nazov Merna Celkova ciel'ova Priznak rizika Relevancia k HP
jednotka hodnota

Pocet koncepcnych,

analytickych y ; . b .
P0178 a metodickych Pocet 5 Nie Udrzatel'ny rozvoj
materialov
Pocet navrhov na
P0890 legislativne zmeny za Pocet 3 Nie Udrzatel'ny rozvoj

ucelom zefektivnenia
VS
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7. Iné idaje na arovni projektu:

Kod Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo technickej Podpora rovnosti muzov a zien a
D0249 . FTE N
pomoci OP/OP TP nediskrimindcia
D0250 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim refundovanych ETE Podpora rovnosti muzov a zien a
z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP nediskriminacia
D0251 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku ETE Podpora rovnosti muzov a zien a
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP nediskriminacia
D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku refundovanych ETE Podpora rovnosti muzov a zien a
z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP nediskriminacia
D0257 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostne;j, rasove;j ETE Podpora rovnosti muzov a zien a
mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP nediskrimindcia
D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR Podp ora rc.)vrnqstl muzov.a zien a
nediskriminacia
D0262 Mzda muzov refundované z projektu (medin) EUR Podpora rovnosti muzov a Zien a
nediskriminacia
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR Podp ora rc.)vrnqstl muzov.a zien a
nediskriminacia
D0264 Mzda zien refundovana z projektu (median) EUR Podp ora r(.)VflO.Stl muzov.a zien a
nediskriminacia
D0266 Podiel zien na riadiacich poziciach projektu % Pod_porg rgqustl muzova zien a
nediskriminacia
D0267 Podiel zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % Podpora rovnosti muZov a Zien a

nediskriminacia

8. Rozpocet projektu:

Priame vydavky: 723 682,73 €

Typ aktivity

Procesy, systémy a politiky

Hlavné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Efektivne riadenie procesov a nastavenie
metodik pri realizacii kl'a¢ovych tiloh v

723 682,73 €
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nadvéznosti na strategické dokumenty v
oblasti kybernetickej bezpecnosti

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

521 — Mzdové vydavky
902 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky

629 289,33 €
94 393,40 €

Nepriame vydavky: -

Podporné aktivity projektu

Celkova vySka opravnenych vydavkov za aktivitu

Skupina vydavku

Vyska opravneného vydavku

Zazmluvnena vySka NFP

Celkova vySka opravnenych vydavkov

(EUR) 723 682,73 €
Celkova vySka opravnenych vydavkov pre 000 €
projekty generujtice prijem (EUR) '

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU 100%

a SR (%)

Vyska nenavratného finanéného prispevku 723 682.73 €
(EUR) ’
Vyska spolufinancovania z vlastnych 000 €

zdrojov Ziadatel’a (EUR)
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Operacny program

x* rd 7 =
Efektivna e Europska unia
verejné spra’va SO Eurépsky socialny fond

Prijimatel’: Narodny bezpeénostny arad

Nazov projektu: ZvySovanie efektivnosti riadenia verejnych politik v oblasti kybernetickej bezpeénosti

Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta

A B C D F G=E*F H I
cl d d cl E e ad(le e p U E U cl cl cl E E e DO » 2d U a(l cl U cl 20 e Q0 > DDIid
DE S < PDE PDE U
Personalne vydav interne - riadenie
1.1. - ¥ Y 43 850,89
proiektu
Projektovy manazér s VS vzdelanim minimalne I.
stupfia v prislusnom odbore, zodpoveda za riadenie
realizacie projektu podla ¢asového, finanéného a
vecného planu, koordinaciu ¢innosti proj‘ektového
timu, kontrolu pInenia Uloh, sleduje naplnanie ciefov a
harmonogramu projektu, zodpoveda za realizaciu
projektu, komunikuje s riadiacim organom,
zabezpeduje dalSiu dokumentaciu v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku. Zodpoveda za monitorovanie projektu a
naplifianie meratelnych ukazovatelov. Zabezpeduje
komunikaciu s administrativnymi, riadiacimi a
odbornymi kapacitami v projekte. V rdmci svojich
kompetencii riesi publicitu projektu a archivéciu
1.1.1. |Projektovy manazér 521 - Mzdové vydavky projekt 21 339,50 21 339,50 |Vystupov. Aktivita 1

Pracovno pravny vztah so zamestnancom na TPP,
70% pre projekt po dobu 13 mesiacov.

Celkové mzdové vydavky pre 1 FTE predstavuji
funkény plat 1.721,74 EUR (brutto)(v sllade s
predlozenou AMP a limitom Usmernenia RO. ¢ 5
verzia 7)*1,362 (odvody) = 2.345,- EUR
(CCP)/mesiac. Vypocet celkového vydavku pre 70%
TPP: 2.345 (CPP/mesiac)*70% (pracovny pomer)*13
(mesiacov) = 21339,50,- EUR




1.1.2.

Finanény manazér

521 - Mzdové vydavky

projekt

22 511,39

22511,39

Finanény manazér s vysokoskolskym vzdelanim
minimalne I. stupia, zodpoveda za financné riadenie
realizacie projektu podla ¢asového, finan¢ného a
vecného planu. Zodpoveda za realizaciu projektu z
finanéného hladiska , komunikuje s riadiacim
organom, zabezpecuje dalSiu komunikaciu v stlade so
zmluvou o poskytnuti nenadvratného finanéného
prispevku. Zodpoveda za monitorovanie projektu a
napifianie meratelnych ukazovatelov (z finanéného
hladiska). Zabezpecuje komunikaciu s
administrativnymi, riadiacimi a odbornymi kapacitami
v projekte.

Pracovno pravny vztah so zamestnancom na TPP,
65% pre projekt po dobu 13 mesiacov.

Celkové mzdové vydavky pre 1 FTE predstavuji
funkény plat 1.956,- EUR (brutto) (v sulade s
predlozenou AMP a limitom Usmernenia RO. ¢ 5
verzia 7)*1,362 (odvody) = 2.664,07 EUR (CCP).
Vypocet celkového opravneného vydavku: 2.664,07
(CPP/mesiac)*65% (pracovny pomer)*13 (mesiacov)
= 22.511,39 EUR

Aktivita 1

1.2,

Personalne vydavky interné - odborné
dinnosti

585 438,44

1.2.1.

Odbornik -Analytik senior

521 - Mzdové vydavky

projekt

445 987,44

445 987,44

Odbornik - analytik senior je odbornik vo vymedzenej
oblasti, minimalne VS II. stupfia s praxou nad 5
rokov, podiela sa na vysokospecializovanych
odbornych ¢innostiach v oblasti analyzy kybernetickej
bezpecnosti, Skodlivého obsahu a dezinformacii, a to
predovsetkym na tvorbe koncepénych, metodickych a
strategickych materialov, hodnoteni dopadov politik,
reguldcii a legislativnych ramcov, spracovani
domacich a zahrani¢nych dokumentov, vykonavani
datovej analytiky na podporu strategickych
rozhodnuti, manipuldcii s odbornym softvérom a
uplatfiovanim vysoko odbornych
matematicko-statistickych postupov.
Pracovnopravny vztah so zamestnancami na TPP (3
zam. na 70%, 3 zam. na 90%, 3 zam. na 100% pre
projekt)

Vypocet celkového vydavku: funkény plat priemerne
2.469,46 EUR (brutto) (v sulade s predloZzenou AMP a
limitom Usmernenia RO. ¢ 5 verzia 7)*1,362
(odvody)* 7,8 FTE*17 mesiacov = 445.987,44 EUR
(max. brutto mzda je stanovena na 3.067,55 EUR)

Aktivita 1




Odbornik - analytik junior je odbornik vo vymedzenej
oblasti s min. VS 1. stupiia a podiela sa na odbornych
¢innostiach v oblasti analyzy kybernetickej
bezpeénosti $kodlivého obsahu a dezinfomacii, a to
predovsetkym na zbere a spracovani Gdajov,
vykondvani datovej analytiky na podporu
strategickych rozhodnuti, participacii na tvorbe
koncepénych, metodickych a strategickych
materialov, participacii na hodnoteni dopadov politik,
reguldcii a legislativnych rdmcov, spracovani
domacich a zahrani¢nych dokumentov
1.2.2. |0dbornik -Analytik junior 521 - Mzdové vydavky projekt 1 80 325,00 80 325,00 ?{g;?;’"g\'{’;;’:;’ CERETi ED EETREEHEER) (68 WA Aktivita 1
0
Vypocet celkového vydavku: funkény plat priemerne
1.734,58 EUR (brutto) (v sulade s predloZzenou AMP a
limitom Usmernenia RO. & 5 verzia 7)*1,362
(odvody)=2362,50 EUR(CCP)* 2 FTE*17 mesiacov =
80.325 EUR
(max. brutto mzda je stanovena na 1.791,48 EUR)

Koordinuje hlavnu aktivitu projektu po obsahovej
stranke, riadi procesy, informacné toky a vystupy
projektu. Zabezpecuje stlad realizovanych aktivit s
cielmi projektu., minimalne VS vzdelanie II. stupfia a
s praxou nad 5 rokov.

Pozicia v zmysle Usmernenia RO €. 5: OP. Odbornik
senior

Pracovno pravny vztah so zamestnancom na TPP,
100% pre projekt po dobu 17 mesiacov

1.2.3. |Koordinator NP 521 - Mzdové vydavky projekt 1 59 126,00 59 126,00 A P v 10 Aktivita 1
Celkové mzdové vydavky predstavuju funkény plat
2.553,60 EUR (brutto) (v stlade s predlozenou AMP a
limitom Usmernenia RO. ¢ 5 verzia 7)*1,362
(odvody) = 3.478,- EUR (CCP)*17 (mesiacov) =
59.126,- EUR

1.3 Dodavka sluzieb - personalne vydavky 0,00
"~"| (odborné &innosti) b
R=M Cochiriazuyiiunieiypolezickiodbotneho 518 - Ostatné sluzby projekt il 0,00 0,00 Aktivita 1

persondlu podla aktivit projektu
Spolu za priame mzdové vydavky HA.1 629 289,33

SPOLU ZA PRIAME VYDAVKY HA.1 629 289,33

PS HA.1 Pausalna sadzba na nepriame vydavky

902 - Paugalna sadzba na 902 - Pausélna sadzba na nepriame vydavky projektu
nepriame vydavky urcené (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 pism. b)
na zaklade nakladov na projekt 1 94 393,40
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 pism. b)
1. Spolu za HA.1 723 682,73

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 723 682,73

Pausalna sadzba na nepriame*** vydavky 94 393,40|s:an0vens pausalna sadzba je vo vyske 15 %.



Kontrola kritérii efektivnosti rozpoctu Suma v EUR Resins limitylozpocty) pliaximsing

Vv % limity
Priame vydavky spolu 629 289,33
Priame mzdové vydavky spolu 629 289,33
Nepriame vydavky - pausélna sadzba 94 393,40 15,00% 15% | z priamych mzdovych vydavkov
Dodavky na priame vydavky 0,00

Poznamky (zmena textu poznamok je povolena len pracovnikom RO pre OP EVS v odévodnenych pripadoch):

***Nepriame vydavky su bezné vydavky, ktoré stvisia s administrativnhym a technickym zabezpecenim realizacie projektu vratane informovania a komunikacie.

~rrrZladater uveale Cislo niavne] akuivity podia poarobneno OpIsu proJektu v tvare AKTIVITa "X” (Kde “X” Je poraaove CISIo aKtivity) poKial realizovany vydaavoK hepriamo prispieva K realizacil in€j niavnej akuvity.



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozdelenie kategorie regionov
(Menej rozvinuty region, rozvinutejsi region)

Priradenie k aktivitam projektu

Aktivita 1

Skupina vydakov

521 - Mzdové vydavky

629 289,33 €

MRR
81,66%

513 865,50 €

RR
18,34%

115 423,83 €

Aktivita 1

902 - Pau$élna
sadzba na nepriame
vydavky uréené na
zaklade nakladov na
zamestnancov
(nariadenie
1303/2013, ¢l. 68
pism. b)

94 393,40 €

77 079,82 €

17 313,58 €




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Priradenie k

aktivitam Nazov aktivity:
projektu

Aktivita 1 Efektivne riadenie procesov a nastavenie metodik pri realizacii kl'u€ovych uloh v nadvéznosti na strategické dokumenty v oblasti kybernetickei bezpecnosti




Operaény program PN . ..
Efektivna e Europska unia

verejna' spra’va * oy x Eurépsky sociélny fond

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podl'a Zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*), ak je to pre prijimatel’a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO

Urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaja pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zadsadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO0/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zéklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.
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Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sat’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikatnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

Vv eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimKky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zidkazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zdkazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu®),
ktora bola vyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnena.

100 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitni alebo podlimitna zakazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky S nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zékazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu*)
alebo zakazka bola vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimélne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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pontuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funk¢ény). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat informaciu o tomto =zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto Vv pripade zakaziek
podla predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide 0 rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnit sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zikazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnenid prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu.

25 % vztahuje sa na kazdua
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10 %

Strana 5z 20




Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zékaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit ponuku, ale
zarovei nebol predlozeny vyssi pocet pontik.

10%

Ostatné pripady nedovoleného spajania rbéznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vyssi pocet pontik uchadzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys$i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Neoddévodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
vV oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

5%

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie pontuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
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Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o uéast®

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

o ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky )
Verejny obstaravatel’ nepredlzil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodéarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo | 25 %

0 sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sutaznym

podkladom alebo inym dokumentom,

krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stt'azi
Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu stitaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celu dobu od odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz,
0znamenia o vyhlaseni stitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.

Strana 7 z 20




ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

V pripade, ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iCast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, e informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
salade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ VO
verejnom obstaravani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tuc¢asti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych $pecifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informacie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut’aznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
Specifikacie predmetu zédkazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené V sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie ponuk, ktoré si zalozené | - povinnost uchadza¢a mat’ skasenost v danej krajine, regione alebo
na neodévodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost’ uchadzacéa disponovat’ materialno-technickym vybavenim %
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zadkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | pontik znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo

subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelnd jedineCnym predmetom
zakazky alebo
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oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tucasti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10 %

Strana 12 z 20




mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtiice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzujui moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné ulohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zékazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialog, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostato¢ny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 S uplatnenim
zjednodusSeného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduseného postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni V pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vy$si pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet
zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou

minimalne troch vybranych | nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori su opravneni dodat’ predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niZSicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zékazky zadavanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie pontik minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutocnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak | na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie = ponik na svojom | Financnd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o

webovom sidle a informaciu | jedinecny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako

0 zverejneni nezaslal na mailovy | troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk. riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o i¢ast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

18

predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast’, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,

Strana 15z 20



mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk
mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk

alebo

Podmienky tucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a sutaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zékazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponik a sttaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchédzacov/zadujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

10 %
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Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
V pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaéa o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia pontik neobsahovalo nalezitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.

25 %

finan¢na oprava moze byt’
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane Vv uréenej lehote nepredlozil kompletna
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zdklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostatocna na posudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o Gi¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

25 %
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Vo verejnej sutazi alebo uzSej sUtazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
Vv sutaznych podkladoch.

V ramci zadévania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sit'aze priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby Sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt'az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zikazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni 0 vyhlaseni | odovoditujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
néakladov.
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postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatel'a a tispesnym uchédzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadévania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach | osoba vykonavajtica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
ziadatel’a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
Vv pripade zékaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
radmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) 2ZVO, resp. podmienky uvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré¢ sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Financ¢na oprava sa Vv pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZ§ia ako finanény limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Operacny program o , ..
Efektivna N Europska unia

_ve rejna’ spréva * 4 * Eurépsky SOCiéll’lv fond

Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

OPIS PROJEKTU

Prijimatel’: Narodny bezpe¢nostny trad

ZvySovanie efektivnosti riadenia verejnych

Nazov projektu: politik v oblasti kybernetickej bezpecnosti

Kod projektu v ITMS2014+: 314011CNN5




* Takto oznacené Casti prilohy ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP su zhodné s rovnakou ¢ast’'ou povinnej prilohy
ZoNFP Opis projektu a maju najmé informacny ucel, preto nepodliehaji zmenovému konaniu.

Popis vychodiskovej situacie*

Kyberneticka bezpecnost’ je s neustale rasticou mierou informatizacie a digitalizacie jednou z
najexponovanejsich oblasti, ktoré priamo ovplyviiuji fungovanie hospodarstva, verejnej spravy
ako aj zivota obCanov v modernej spolocnosti. Aby politiku kybernetickej bezpecnosti bolo
mozné efektivne riadit’, potrebuje nielen strategické ukotvenie v systéme verejnej spravy,
kvalitny legislativny a nelegislativny ramec ale aj fundované personalne kapacity, ¢i
zodpovedajuce technické vybavenie. Komplexny pristup ku kybernetickej bezpecnosti s
jasnymi principmi a ciel'mi je zakladom pre dobre vyvinuty systém, ktory dokaze flexibilne
reagovat’ na aktudlne hrozby a zabezpecit' tak vysoki mieru bezpecnosti.

KlIa¢ovym dokumentom pre vypracovanie predkladaného projektu je Narodna stratégia
kybernetickej bezpecnosti na roky 2021 az 2025, ktora predstavuje strategicky material, ktory
komplexne identifikuje pristup Slovenskej republiky k zabezpeceniu kybernetickej bezpecnosti
S viziou posilnenia a vytvorenia otvoren¢ho, slobodného a bezpe¢ného kybernetického
priestoru pre vsetkych. Za ucelom dosiahnutia jednotlivych cielov stanovenych narodnou
stratégiou bol vytvoreny Akény plan realizécie Narodnej stratégie kybernetickej bezpec¢nosti,
ktory vymedzuje konkrétne ulohy a aktivity spolu s identifikovanim jasnych kompetencii a
zodpovednosti jednotlivych aktérov participujucich na jeho realizacii. Strategické postavenie
zohrava NBU, ktory plni Gilohu gestora vo vel'kej &asti tlloh, respektive zastava ulohu su¢inného
subjektu. Jednou z kIiCovych aktivit Akéného planu je navrh narodného indexu stavu
kybernetickej bezpecnosti, ktory by reflektoval aktudlnu situaciu na Slovenku, ¢im by bolo
mozné na pravidelnej baze identifikovat’ Groven kybernetickej bezpecnosti a porovnat’ ju
s minulostou a stanovit’ si ciele a sposoby ich dosiahnutia v budtcnosti. Zaroven Narodna
stratégia kybernetickej bezpecnosti poukazuje na absenciu definovania jednotného procesu
atribucie kybernetickych bezpecnostnych incidentov, ktory by zjednotil vSetky existujice
postupy pre ohlasovanie incidentov na Slovensku. V nadvédznosti na tGto skuto¢nost je
ambiciou NBU vypracovanie jednotnej koncepcie zastresujticej technicka a politicki atribuciu
incidentov.

Vyznamnym legislativnym dokumentom je zédkon €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ktory predstavuje regulacny rdmec komplexne
upravujuci oblast’ kybernetickej a informacnej bezpecnosti v Slovenskej republike. Na zaklade
tohto zdkona NBU riadi a koordinuje vykon §tatnej spravy ako i uréuje $tandardy, operaéné
postupy, vydava metodiku a politiku spradvania sa v kybernetickom priestore. Zaroven je
zodpovedny za vypracovanie narodnej stratégie kybernetickej bezpecnosti a ro¢nej spravy o
stave kybernetickej bezpecnosti v Slovenskej republike v spolupraci s prisluSnymi Statnymi
organmi. Vyznamné miesto zohrava aj v rdmci medzinarodnych vzt'ahov a zahranic¢nej politiky,
kde zastava ulohu narodného kontaktného miesta pre kybernetickt bezpecnost’ pre zahranicie
a zabezpetuje spolupracu s jednotnymi kontaktnymi miestami &lenskych §tatov EU a NATO.
K predmetu a rozsahu planovanych aktivit tohto projektu ma priamy vztah osobitne aj §27a,
§27b, §27c, ktoré si kladu za ciel' ochranu bezpecnostnych zaujmov SR. Na zaklade
ustanovenia §27a NBU je kompetentny vydavat' rozhodnutia spojené so zakazom alebo
obmedzenim pouZzivania konkrétneho produktu, procesu, sluzby alebo tretej strany na
poskytovanie zdkladnej sluzby, ktoré vykond na zaklade vysledkov rizikovej analyzy.
V nadvéznosti na tato skuto¢nost’ je potrebné vypracovat’ metodiku posudenia rizik pre vybrané
sektory narodného hospodarstva a prevadzkovatel'ov zdkladnych sluZieb.
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Zaucelom vykonavania ¢innosti spojenych s §27b a §27c, tykajucich sa blokovania skodlivého
obsahu je potrebné, aby NBU vypracoval metodiku vyhladavania $kodlivého obsahu
a skodlivych aktivit v kybernetickom priestore.

Bezpecnostna stratégia SR taktiez poukazuje na dolezitost’ zaistit' bezpecnost’ v Slovenske;j
republike. Kyberneticky priestor je osobitnou opera¢nou doménou, v ktorej utocnik moze
zavazne poskodit’ bezpecnostné zaujmy Slovenskej republiky. Kybernetické utoky sa stali
sucast’'ou regiondlnych konfliktov a mocenského stperenia a pri raste napétia medzi Statmi sa
bude ich pocet zvySovat’. V suvislosti s roz§irovanim Skaly civilnych cielov m6zu kybernetické
utoky zapricinit’ Skody porovnateI'né s nasledkami ozbrojenych utokov. Mo6zu totiz zdsadnym
spdsobom ohrozit’ chod $tatu, spolocnosti a bezpecnost’ ob¢ana, poskodit’ a ochromit’ nosné
komunikac¢né, energetické a finan¢né systémy, spdsobit’ vyznamné ekonomické Skody, narusit’
spolocensk stabilitu a verejny poriadok a oslabit’ zakladné funkcie $tatu. V nadviznosti na tato
skutocnost’ je nevyhnutné navrhntt’ ekonomicky model politik kybernetickej bezpecnosti, ktory
by kvantifikoval dopady kybernetickych incidentov vo vztahu k nadrodnému hospodarovu.
Tento model umozni odhadnut’ Skody v narodnom hospodéarstve pri uplatneni roznych scenarov
vyvoja konkrétnych kybernetickych incidentov.

V ramci medzinarodnych dokumentov poukazuje na nebezpecenstvo kybernetickych hrozieb a
ich nepriaznivych dopadov na prepojené hospodarstvo a spolo¢nost’ nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady EU 2019/881 o agentire ENISA a certifikacii kybernetickej bezpeénosti
informac¢nych a komunika¢nych technologii. Néasledky rozsiahlych incidentov by mohli narusit’
poskytovanie zakladnych sluzieb v celej EU. KedZe kybernetické hrozby st globalnym
problémom je nevyhnutni uzSia medzindrodnéd spolupraca, v ramci ktorej je strategickym
subjektom zastupujiicim Slovenskii republiku NBU, s ciefom zlepsit kybernetické
bezpecnostné normy vratane potreby definovania spolo¢nych regula¢nych noriem spravania sa,
prijatia kodexov spravania, implementacie medzinarodnych noriem do slovenskej legislativy a
vymeny informécii, presadzovania rychlejSej medzinarodnej spoluprdce pri reakcii na
problémy tykajlice sa sietovej a informacnej bezpe€nosti ako aj presadzovania spolo¢ného
globalneho pristupu k tymto problémom.

Délezitost’ problematiky boja s kybernetickymi hrozbami vydvihuje aj nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady EU 2021/887, ktorym bolo zriadené Eurépske centrum odvetvovych,
technologickych a vyskumnych kompetencii v oblasti kybernetickej bezpecnosti a siet
narodnych koordinaénych centier. Nariadenie deklaruje, Ze vyrazné naruSenie sieti a
informaénych systémov moze mat dosah na jednotlivé ¢lenské Staty i EU ako celok. Je
nevyhnutné zabezpecenie a rozvoj zakladnych vyskumnych a technologickych kapacit v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

Nérodny bezpe¢nostny urad ako ustredny organ Stitnej spravy zodpovedny za oblast
kybernetickej bezpecnosti tieto nariadenia vo svojej vecnej prislusnosti implementuje.

Sposob realizacie aktivit projektu™

HLAVNY CIEL:

ZvysSovanie efektivnosti riadenia verejnych politik vratane zavadzania novych procesov a
metodik pri implementacii kliovych uloh v oblasti kybernetickej bezpecnosti Vv stlade
s Akénym planom realizacie Narodnej stratégie kybernetickej bezpecnosti 2021- 2025.

CIASTKOVE CIELE:
e ZvySovanie efektivnosti riadenia verejnych politik v oblasti kybernetickej bezpecnosti
stabilizaciou dotknutych analytickych kapacit.
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 Specifikdcia ekonomického modelu politik v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti
v Slovenskej republike.

e Metodické uchopenie procesu technickej a politickej atriblicie incidentov spolu
surenim zodpovednych inStiticii a pravnych mechanizmov a mechanizmov
kybernetickej diplomacie.

e Priprava metodiky posudenia rizik pre aplikovanie na sektory S§tatu, vybrané nové
technologie, sluzby s cielom poznat’ mozné bezpecnostné dopady na zakladné a kritické
aktiva Statu, prevadzkovatel'ov zékladnych sluzieb a obcanov.

e Tvorba ramca riadenia rizik v kybernetickej bezpecnosti upotrebitelného pre
prevadzkovatel'ov zakladnych sluzieb, systematické a kontinudlne riadenie rizik
kybernetickej bezpecnosti v jednotlivych sektoroch na riadne zabezpecenie
implementécie bezpecnostnych opatreni.

e Navrh ndrodné¢ho indexu pravidelného merania stavu kybernetickej bezpecnosti
a pravidelné vyhodnocovanie s cielom ziskat' redlny a aktudlny prehl'ad a informéciu
0 trendoch a stave kybernetickej bezpe¢nosti na narodnej urovni.

e Priprava novelizacie vyhlasok vychadzajicich zo zakona ¢.69/2018 o kybernetickej
bezpednosti v zavislosti od dostupnosti schvalenej EU legislativy (k identifika¢nym
kritéridam prevadzkovanej sluzby alebo pre jednotlivé kategérie zavaznych
kybernetickych bezpecnostnych incidentov a k podrobnostiam hldsenia kybernetickych
bezpecnostnych incidentov).

Projekt bude realizovany pocas cca 17 mesiacov, pricom planovany zaciatok implementacie je
stanoveny na 3.Q 2022 a koniec implementacie je naplanovany na 4.Q roka 2023. Projekt je
realizovany hlavnym ziadatel'om Néarodnym bezpe¢nostnym uradom.

Realizacia projektu

Vsetky cinnosti spojené s realizaciou narodného projektu zabezpeci Ziadatel. Jednotlivé
aktivity projektu budi zastre$ované v ramci utvarov NBU, ato priméarne Initititom pre
bezpegnostné $tidie (IBS), Narodnym centrom kybernetickej bezpeénosti SK-CERT, Sekciou
regulacie a dohladu. Implementacia projektu bude spolo¢ne zabezpecend 12 internymi
odbornymi pracovnikmi a 2 pracovnikmi, ktorych uloha bude zamerana na riadenie a podporu
projektu. Cinnosti odborného persondlu su vykondvané poénic julom 2022 Vv &asovom
horizonte 17 mesiacov a administrativne ¢innosti budii vykonavané od vyzvania za ¢asové
obdobie cca 13 mesiacov.

Jednotlivé aktivity st naviazané a uzko spojené s vykonom uloh Akéného planu realizacie
Narodnej stratégie kybernetickej bezpecnosti na roky 2021 az 2025.

Aktivita 1 - Efektivne riadenie procesov a nastavenie metodik pri realizacii kl'i¢ovych
uloh v nadviznosti na strategické dokumenty Vv oblasti kybernetickej bezpe¢nosti

Utelom je vypracovanie metodickych, koncepénych a analytickych materialov v stlade s
vykonom uloh, ktoré v ramci tvorby strategickych materialov zastresuje NBU. Zavedenie
vysSie uvedenych materialov do praxe prispeje k zefektivneniu procesov zameranych na boj
proti kybernetickym tutokom, mitigacii kybernetickych incidentov ako i k zadefinovaniu
internych procesnych tkonov pri uplatiovani §27 zakona ¢€.69/2018 Z.z. o kybernetickej
bezpecnosti.

Na zaklade vysSie uvedenych skutocnosti budi v ramci hlavnej aktivity realizované
nasledujtce kl'aiCové Cinnosti:
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1.1 Analytickd Cinnost' zamerand na identifikaciu Skodlivého obsahu a Skodlivych aktivit
v kybernetickom priestore s cielom zamedzenia a Sirenia zavaznych dezinformacii

1.2 Posilnenie legislativy Vv oblasti kybernetickej bezpe¢nosti

1.3 Tvorba nastrojov na monitorovanie a identifikovanie stavu v kybernetickom priestore

1.1 Analyticka ¢innost’ zamerana na identifikaciu Skodlivého obsahu a Skodlivych aktivit
v kybernetickom priestore s cie’om zamedzenia a Sirenia zavaznych dezinformacii
Neodmyslitelnou stcastou pri identifikacii a naslednym rieSenim kybernetickych incidentov
su odborné kapacity s pokro€ilymi analytickymi zru¢nostami, na zaklade ktorych je mozné
nielen definovat’ zraniteI'né miesta v kybernetickom priestore ale aj vytvorit' strategickeé,
koncepéné a metodické materialy upravujice proces reakcie na moznt hrozbu v Kybernetickom
priestore resp. reakciu na kyberneticky incident. ZvySena analytickd schopnost’ prisluSnikov
NBU identifikovat' $kodlivy obsah a kodlivé aktivity v kybernetickom priestore (vratane
webovych sidiel, komunikaénych kanalov socialnych sieti a inych platforiem) povedie k
realizacii efektivnejSich opatreni na operativnej, taktickej a strategickej trovni v boji proti
hybridnym hrozbdm. Za G¢elom uplatiiovania jednotného pristupu analytikov resp. prisluSnikov
NBU pri identifikacii $kodlivého obsahu a $kodlivych aktivit v kybernetickom priestore je
potrebné vytvorit’ a interne implementovat’ metodiku, ktora presne vymedzi a definuje postup
pri vyhl'addvani Skodlivého obsahu a Skodlivych aktivit ako i proces zaistenia digitalnych stop
a dokazov.

Osobitnou sucastou analytickej ¢innosti pre zvySovanie Urovni kybernetickej bezpecnosti je
priprava a aplikacia metodiky posudzovania rizik vo vybranych sektoroch narodného
hospodarstva, ktoré sa tykaji najmé prevadzkovatel'ov zakladnych sluZieb. Vysledkom moéze
byt zastavenie alebo obmedzenie pouZzivania produktu, sluzby, procesu alebo aktivit tretej
strany v pripade, ak bude predstavovat’ ohrozenie narodnej bezpecnosti.

Odpoved'ou na sucasnu absenciu jednotného procesu pre atribiciu kybernetickych
bezpecnostnych incidentov bude vytvorenie koncepcie procesu technickej a politickej atribucie
incidentov  spolu s vymedzenim zodpovednych institicii, pravnych mechanizmov
a mechanizmov kybernetickej diplomacie ako i metodika posudenia rizik pre vybrané sektory.

Vystupy
e Metodika vyhladavania $kodlivého obsahu a Skodlivych aktivit v kybernetickom
priestore s cielom zabezpeéenia zodpovedajucich digitalnych stop a dokazov
e Metodika posudenia rizik pre sektory narodného hospodarstva a prevadzkovatel'ov
zékladnych sluzieb
« Koncepcia procesu atribucie kybernetickych bezpecnostnych incidentov v Slovenskej
republike

1.2 Posilnenie legislativy v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti

Vzhl'adom k nutnosti zostladenia narodného legislativneho rdmca pre kyberneticki
bezpecnost’ s eurdpskymi predpismi je treba pripravit novelu zdkona ¢. 69/2018
0 kybernetickej bezpecnosti s cielom zvysSenia odolnosti a vysokej irovne bezpe¢nosti nielen
sieti ainformacnych systémov, ale tiez vSetkych dotknutych prvkov posobiacich
Vv kybernetickom priestore. Zékladom efektivne fungujticich procesov su dobre nastavené
regulacné normy. Vychadzajic z implementacie Koncepcie bezpecnostnej stratégie na roky
2016 -2020 ajej zaverecného hodnotenia a odporucani pre d’alSie obdobie, je nevyhnutné
pripravit’ a zabezpecit’ schvalenie novely vyhlasky, ktorou sa urcuju identifikacné kritéria
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prevadzkovatel'om zakladnej sluzby a vyhlasky, ktorou sa uréuji identifikacné kritéria pre
jednotlivé kategérie zavaznych kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov a podrobnosti
hlasenia kybernetickych bezpecnostnych incidentov.

Vystupy
e Navrh novelizacie zakona ¢. 69/2018 0 kybernetickej bezpecnosti
e Navrh novelizacie vyhlasok vychadzajucich zo zakona ¢. 69/2018 o kybernetickej
bezpecnosti

1.3 Tvorba nastrojov na monitorovanie a identifikovanie stavu v kybernetickom
priestore

Na naplnenie vyssie uvedeného ciela si NBU v nasledujuicom obdobi, najmi v sulade
s Narodnou stratégiou kybernetickej bezpecnosti, stanovilo Specifikovat’ ekonomicky model
dopadov kybernetickych utokov na narodné hospodarstvo, ktorého hlavnym cielom bude
identifikovat’ dopady socialneho a ekonomického charakteru, pricom vysledky budu sluzit
tvorcom verejnych politik pri nastavovani opatreni a tvorby strategickych materialov v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

Nemenej délezitym nastrojom sluziacim na monitorovanie vyvoja povedomia a spravania
pouzivatel'ov v digitalnom priestore bude index kybernetickej bezpecnosti, ktorého cielom
bude kvantifikovat aktudlnu situaciu zranite'nych miest $tatnej, verejnej spravy ako i verejnych
subjektov.

Vystupy
o Specifikacia ekonomického modelu politik v oblasti kybernetickej bezpecnosti
e Navrh narodného indexu pravidelného merania stavu kybernetickej bezpecnosti

Sulad s horizontalnymi principmi rovnost’ medzi muZmi a Zenami a nediskriminacia
Projekt bude vo vsetkych fazach od jeho pripravy, cez realizaciu az do ukoncenia v plnej miere
v sulade s dodrziavanim horizontalnych priorit rovnosti medzi muZmi a Zenami
a nediskriminécie. Tieto principy budl uplatiované najmé v nasledovnych aspektoch projektu:

e pri vybere administrativnych a odbornych kapacit zapojenych do riadenia a realizacie
projektu,

e Vramci mzdového ohodnotenia administrativnych a odbornych kapacit zapojenych do
riadenia a realizacie nebude dochadzat’ k nerovnému odmenovaniu za rovnaku pracu na
zéklade pohlavia alebo prislusnosti k akejkol'vek znevyhodnenej skupine osdb,

o pri vSetkych opravnenych aktivitdch realizovanych v ramci projektu bude zohl'adneny
princip rovnosti muzov azien aprincip nediskriminacie tak, aby nedochadzalo
k znevyhodnenym podmienkam pre akukol'vek skupinu osdb a aby boli vytvorené
podmienky pristupnosti aj pre osoby so zdravotnym znevyhodnenim k fyzickému
prostrediu, k informaciam a komunikacii vratane informac¢nych a komunikaénych
technologii a systémov, ako aj d’alSim prostriedkom a sluzbam dostupnym alebo
poskytovanym verejnosti,

e privybere 0sob ciel'ovej skupiny nebude dochédzat’ k diskrimindcii na zaklade pohlavia
alebo prislusnosti k akejkol'vek znevyhodnenej skupine,

e pri realizacii analytickych vystupov bude pouzivany rodovo neutralny jazyk a
nestereotypné zobrazovanie muzov a zien,

e zozbierané data budu agregované podl'a pohlavia respondentov, ak takéto rozdelenie
bude potrebné na identifikovanie postojov ¢i zranitelnosti stvisiacich s pohlavim
respondentov.
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Sulad s horizontalnou prioritou udrzatel’ny rozvoj

Prostrednictvom realizdcie uloh Ak¢éného planu a dalSich strategickych dokumentov
vymedzujtcich &innosti NBU prispeji vybrané aktivity k efektivnemu fungovaniu verejnej
spravy s dorazom na obcana prostrednictvom zlepSenia pristupu k informacidm a zlepSenia ich
vyuzivania a kvality ako i identifikovania suc¢asného stavu a mozného d’alSicho smerovania
kybernetickej bezpecnosti ako zaklad pre tvorcov politik.

Cely proces realizacie projektu bude plne v stilade so Stratégiou riadenia I'udskych zdrojov
v §tatnej sprave na roky 2015 -2020%. Vystupy budu prispievat’ k naplneniu priority v prospech
obCanov orientovanej verejnej sprave, poskytujicej svoje sluzby rychlo, efektivne a kvalitne,
Vv zdujme podpory udrzatelného rastu, tvorby pracovnych miest a socialnej inkluzie. Jednotlivé
aktivity projektu budu orientované k naplianiu spolo¢nej vizie a to: ,,Vytvorenie profesionalnej
Statnej sluzby, ktora zabezpeci schopnost’ I'udského kapitalu adaptovat’ sa na vSetky zmeny
vyplyvajiice z novych podmienok ekonomického a spolo¢enského charakteru v 21. storoci
v zdujme kvalitne a doveryhodne slizit' obanom.*“ V nadvéznosti na tito viziu bude splnena
kl'icova idea stratégie, ktora hovori, Ze ,,zdkladnym poslanim $tatnej sluzby je kreovanie stavu
profesiondlnych uradnikov, vzdelanych a trénovanych s takymi vhodnymi znalostami,
moralnymi kvalitami a zru¢nostami, ktoré by dokdazali transformovat’ v spravne riadiace
schopnosti ktoré budi schopné zabezpecovat udrzatelnu socidlnu bezpecnost jedincov,
spoloCenstiev a Statu®.

Situdcia po realizacii projektu a udrzatelnost’ projektu*?

Implementacia projektu vyuzitim internych odbornych kapacit prispeje K splneniu tloh
vyplyvajucich zo strategickych dokumentov, predovSetkym Akcéného planu narodnej stratégie
kybernetickej bezpe¢nosti na roky 2021 az 2025. Jednotlivé vystupy pokryju definované
Ciastkové ciele, svyuzitim nielen u odbornej ale ilaickej verejnosti. Je nevyhnutné
poznamenat, ze Cast’ vystupov je odbornym analytickym podkladom pre tvorcov verejnych
politik s ciel'om lepSieho nastavenia a d’alSiecho smerovania v oblasti kybernetickej bezpecnosti.

Ziadatel sa zavizuje, e 2 roky po ukonéeni realizacie projektu zachova vystupy a ciele projektu
nasledovnym spdsobom:

e zachovanie analytického titvaru NBU, ktory prioritne implementuje aktivity projektu
v kontexte budovania a posilnenia kapacit verejnej spravy s cielom budovania
analytickej jednotky a udrzania expertnych kapacit v nadvdznosti na implementaciu
kl'a¢ovych uloh zo strategickych dokumentov,

e participacia na tvorbe analytickych materialov ako aj na priprave koncepcii, stratégii
a politik spadajicich do kompetencie ziadatel'a a ich nasledna aktualizacia,

e zuzitkovanie findlnych vystupov jednotlivych materialov s podporou projektu ako aj
Ciastkovych a priebeznych vystupov materidlov aj pocas ich tvorby, nakolko
prispievaju do posiliiovania strategického rdmca kybernetickej bezpecnosti,

e zabezpeCovanie a stabilizacia analytickych ¢innosti realizovanych v ramci projektu,
ktorych vystupy prispeju k efektivnosti riadenia verejnych politik:
> Specifikicia ekonomického modelu politik v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti —

interny dokument, ktory bude pre tvorcov verejnych politik ramcovat’ ekonomicky
model zamerany na odhadovanie mozZnych socio-ekonomickych dopadov vplyvu
kybernetickych incidentov na sektory ako aj na cely rad prepojenych

1 Uznesenie vlady 548/2015
2 Udrzatelnost’ v zmysle charakteru vyzvania, bud’ ako Udrzatel'nost’ projektu podla &l. 71 (pre $tandardné projekty ESF irelevantné), alebo
podla vyzvy/vyzvania, ak ur¢i zachovanie vysledkov realizovaného Projektu v Naslednom monitorovani Projektu
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dodévatel'skych a hodnotovych retazcov. Dokument bude mat’ podpornu funkciu
pre tvorbu d’alSich materialov.

» Metodika osobitného posudzovania rizik kybernetickej bezpecnosti pre sektory
narodného hospodarstva a prevadzkovatel'ov zakladnych sluzieb. P6jde o metodiku,
podl'a ktorej sa budu posudzovat a hodnotit’ rizika na zaklade miery dopadu
a pravdepodobnosti. Tato metodika sa bude uplatiovat’ pri aplikacii analyzy rizik,
ktorej vysledky buda sucastou navrhu rozhodnutia zakazat' alebo obmedzit
pouzivanie konkrétneho produktu, procesu, sluzby alebo tretej strany na
poskytovanie zakladnej sluzby predloZzeného Bezpe¢nostnej rade SR a vlade SR.
Metodikou sa bude riadit NBU a spolupracovat’ buda d’alsie relevantné subjekty
podla zakona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti.

» Koncepcia procesu atribucie kybernetickych bezpecnostnych incidentov v
Slovenskej republike. Pojde o $pecificky material, ktorého postupmi sa bude riadit’
Narodnych bezpecnostny trad, pricom sa predpokladd sucéinnost’ dalSich
dotknutych organov verejnej moci. lde 0 material opisujlci jednotny postup
urc¢ovania atribucie (technicka aj politicka) kybernetickych incidentov tak, aby sa
maximalizovala kvalita vystupu, ktory bude d’alej posudzovat’ Bezpecnostné rada
SR a vlada SR.

» Metodika vyhladavania Skodlivého obsahu a Skodlivych aktivit v kybernetickom
priestore s cielom zabezpeCenia zodpovedajucich digitalnych stop a dokazov —
interné vymedzenie jednotného postupu uplatiiovaného prislugnikmi NBU pri
monitorovani obsahu aktivit v kybernetickom priestore, pricom ide o aktivitu, ktora
NBU prinaleZi zo zédkona ¢. 69/2018 Z. z. 0 kybernetickej bezpe¢nosti. Material sa
bude vyuzivat a aktualizovat’" v nadvdznosti na zmeny spojené s novelizaciou
zakona 69/2018 Z. z. v §27b, 27c.

» Navrh novelizacie zédkona ¢. 69/2018 o kybernetickej bezpecnosti - zosuladenie
narodného legislativneho ramca s legislativou EU.

» Navrh novelizacie vyhlasok vychadzajucich zo zakona ¢. 69/2018 o kybernetickej
bezpecnosti - priprava a predloZenie na schvalenie novely vyhlasky, ktorou sa
ur¢uju identifikaéné kritéria prevadzkovatel'om zakladnej sluzby a vyhlasky, ktorou
sa urcuju identifikacné kritérid pre jednotlivé kategérie zavaznych kybernetickych
bezpecnostnych incidentov a podrobnosti hlasenia kybernetickych bezpec¢nostnych
incidentov.

» Navrh narodného indexu pravidelného merania stavu kybernetickej bezpecnosti —
prostrednictvom indexu bude mozné kvantifikovat, analyzovat’ a vyhodnocovat’
aktualny stav kybernetickej bezpecnosti v Slovenskej republike a zachytit' trendy
v tejto oblasti. Po ukonceni projektu sa bude pokracovat’ v meraniach v zmysle
dohodnutej metriky pre ucely finalneho indexu kybernetickej bezpecnosti. Vysledné
hodnoty aj s vyhodnotenim buda prezentované verejnosti.

Vystupy jednotlivych aktivit, predovSetkym vypracované metodické, koncepcné a analytické
materidly buda sluzit na dalSie vyuzitie aj po ukonceni projektu. Ide predovsetkym
0 identifikaciu kIicovych zisteni a implementéaciu odporacani, ktoré bude potrebné v d’alSom
obdobi realizovat’ vo forme zavedenia inovativnych pristupov a nastrojov do praxe v oblasti
kybernetickej bezpe¢nosti.
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NBU e Udrzanie rezortnych analytickych a odbornych
kapacit v procese realizacie AkcEného planu
realizacie  Narodnej  stratégie  kybernetickej
bezpecnosti na roky 2021 — 2025.

Miestna a Statna sprava e Identifikovanie trendov vyvoja kybernetickych
hrozieb na narodnej urovni.

e Prijatie a implementacia regula¢ného ramca, ktory
posilni odolnost’ subjektov voci kybernetickym
bezpecnostnym incidentom.

e Zvysenie bezpecnosti prvkov kritickej
infrastruktary ako i bezpefnosti obcanov SR
(spotrebitelov).
Tvorcovia verejnych politik e Vypracovanie  expertnych  §tidii  internymi

kapacitami ako i zabezpeCenie kvality udajov
vstupujicich do procesu vypracovania analyz
a prislusnych metodik prispeje k vyssej kvalite
a suverénnosti rozhodnuti v oblasti kybernetickej
bezpecnosti.

e Schopnost predikcie dopadov kybernetickych
hrozieb a flexibilnej reakcie.

Verejnost’ (obcania) e Zvysenie bezpecnosti prvkov kritickej
infrastruktiry ako 1bezpecnosti obfanov SR
(spotrebitelov).

Administrativna a prevadzkova kapacita Ziadatel’a*

NBU je tistrednym organom $tatnej spravy, ktorému zo zékona prinélezia kompetencie v oblasti
riadenia a koordinovania problematiky kybernetickej bezpec¢nosti v Slovenskej republike.
Jednotlivé aktivity projektu budu zastreSované v ramci Gtvarov NBU, a to priméarne Institatom
pre bezpednostné studie (IBS), Narodnym centrom kybernetickej bezpednosti SK-CERT,
Sekciou reguléacie a dohl'adu. Implementécia projektu bude spolo¢ne zabezpecena 12 internymi
odbornymi pracovnikmi a 2 pracovnikmi, ktorych uloha bude zamerana na riadenie a podporu
projektu. Administrativna a prevadzkova kapacita NBU vzhl'adom na charakter a aktivity
spojené s realizaciou projektu je dostato¢na. NBU ma skusenost s implementaciou fondov EU,
ato eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov ako aj priamo riadenych fondov
S technologickym zameranim.

Personalna matica — administrativne kapacity

Meno a priezvisko  Zaradenie v projekte  Cinnosti ~ vykondvané v ramci
(funkcia) projektu
N/A Projektovy manazér Projektovy manazér s VS vzdelanim

minimalne [. stupna v prisluSnom
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N/A Finan¢ny manazér

Personalna matica — odborné kapacity

odbore, zodpoveda za riadenie
realizacie projektu podla ¢asového,
finanéného  avecného  planu,
koordinaciu ¢innosti projektového
timu, kontrolu plnenia tloh, sleduje
napliianie cielov a harmonogramu
projektu, zodpovedd za realizaciu
projektu, komunikuje s riadiacim
organom,  zabezpeCuje  dalSiu
dokumentéciu v stlade so zmluvou
0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku. Zodpoveda
za monitorovanie projektu
a napliianie meratelnych
ukazovatelov. Zabezpecuje
komunikaciu s administrativnymi,
riadiacimi a odbornymi kapacitami
Vv projekte. V ramci svojich
kompetencii riesi publicitu projektu
a archivaciu vystupov.

Finan¢ny manazér
s vysokoskolskym vzdelanim
minimalne I. stupna, zodpoveda za
finan¢né riadenie realizécie projektu
podrla Casového, finan¢ného
avecného planu. Zodpoveda za
realizaciu  projektu z financného
hlradiska , komunikuje s riadiacim
organom,  zabezpeCuje  dalSiu
komunikaciu v stilade so zmluvou
0 poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku. Zodpoveda
za monitorovanie projektu
a napliianie meratel'nych
ukazovatelov (z finanéného
hl'adiska). Zabezpecuje
komunikaciu s administrativnymi,
riadiacimi a odbornymi kapacitami
v projekte.

Meno a Zaradenie v projekte Nézov aktivity ~Cinnosti vykonavané v ramci
priezvisko projektu
N/A Koordinator NP Aktivita 1 Koordinuje hlavnu aktivitu

projektu po obsahovej stranke,
riadi procesy, informa¢né toky

a vystupy projektu.
Zabezpecuje sulad
realizovanych aktivit s ciel'mi
projektu.
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N/A

N/A

Odbornik — Analytik = Aktivita 1

senior

Odbornik — Analytik = Aktivita 1

junior

Kritérida na vzdelanie a prax:

Specialista v ramci
koordinacie odbornych
pracovnych skupin,

miniméalne VS vzdelanie |I.
stupnia s praxou nad 5 rokov.

Pozicia v zmysle Usmernenia
RO ¢. 5: OP. Odbornik senior

Podiel’a sa na
vysokospecializovanych
odbornych ¢innostiach
V oblasti analyzy
kybernetickej bezpecnosti,
skodlivého obsahu a
dezinformacii, ato
predovsetkym na:
e tvorbe koncepénych,
metodickych
a strategickych
materidlov
e hodnoteni  dopadov
politik, regulacii
a legislativnych
ramcov

e spracovani domécich
a zahrani¢nych
dokumentov

e vykondvani  datovej
analytiky na podporu
strategickych
rozhodnuti

e manipulacii S
odbornym  softvérom
a uplatilovanim
vysoko
odbornych matematic
ko—statistickych
postupov

Kritéria na vzdelanie a prax:
odbornik  vo  vymedzenej
oblasti, minimalne VS IL
stupna s praxou nad 5 rokov.

Podiela sa na odbornych
¢innostiach v oblasti analyzy
kybernetickej bezpecnosti
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Skodlivého obsahu a

dezinfomacii, ato
predovsetkym na:
e Zbere a spracovani
udajov

e vykonavani  datovej
analytiky na podporu
strategickych
rozhodnuti

e participacii na tvorbe
koncepcnych,
metodickych
a strategickych
materidlov

e participacii na
hodnoteni dopadov
politik, regulécii
a legislativnych
ramcov

e spracovani domaécich
a zahrani¢nych
dokumentov

Kritérida na vzdelanie a prax:
odbornik  vo  vymedzenej
oblasti, minimalne VS L
stupna

Podrobny popis aktivity

Nazov aktivity

Aktivita 1 - Efektivne riadenie procesov a nastavenie metodik pri
realizacii kP’i¢ovych uloh v nadviznosti na strategické dokumenty
Vv oblasti kybernetickej bezpe¢nosti

Popis aktivity

Primarnym tUc¢elom realizdcie projektu je efektivna implementécia
Akéného planu realizacie Narodnej stratégie kybernetickej bezpecnosti
2021-2025 ako inadvézujucich strategickych materialov, ¢o je velmi
izko prepojené so stabilizovanim odbornych internych kapacit. Ulohy
v akénom plane reflektuju potreby napliania vizie a strategickych cielov
v oblasti kybernetickej bezpecnosti na najblizS§ich 5 rokov pri
reSpektovani zakladnych principov, ktoré boli v stratégii zakotvené. Jej
viziou je posilnenie a vytvorenie otvoren¢ho, slobodného a bezpecného
kybernetického priestoru pre vSetkych. Materidly budu dopracované
aplne aplikovatelné vzhladom na limitovant dizku trvania projektu
najneskor na zaver 3.Q 2023.

V nadvéiznosti na naplnenie hlavnej aktivity budu realizované nasledujuce
¢innosti/podaktivity:
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1.1 Analytickd Cinnost’ zamerana na identifikdciu Skodlivého obsahu a
Skodlivych aktivit v kybernetickom priestore s cielom zamedzenia a
Sirenia zavaznych dezinformaécii

1.2 Posilnenie legislativy v oblasti kybernetickej bezpec¢nosti

1.3 Tvorba nastrojov na monitorovanie a identifikovanie stavu

v kybernetickom priestore

1.1 Analyticka ¢innost’ zamerana na identifikaciu Skodlivého obsahu
a  Skodlivych aktivit v kybernetickom priestore s ciel’om
zamedzenia a Sirenia zavaznych dezinformacii

Planované vystupy:

Metodika posudenia rizik pre  sektory ndrodného hospoddrstva
a prevadzkovatelov zdkladnych sluZieb

Novelizaciou zékona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti bolo
doplnené okrem iného aj nové ustanovenie v §27a tykajiuce sa analyzy
rizik kybernetickej bezpecnosti V kontexte pripadného obmedzenia
pouzivania produktu, procesu, sluzby alebo tretej strany. Analyza rizik pre
potreby tohto zdkona predstavuje postudenie pravdepodobnosti vyskytu a
odhadu mozného dopadu danej hrozby, a to pre konkrétny produkt,
sluzbu, proces a tretiu stranu. Prostrednictvom analyzy rizik je mozné
urcit’ pravdepodobnost’ vzniku buduicej skodlivej udalosti, ktord méze byt
spOsobend zneuzitim existujucej zranitelnosti aktiva potencidlnou
hrozbou v spojitosti s existujucimi bezpecnostnymi opatreniami a
identifikaciou dopadov pri naruseni ddovernosti, integrity alebo
dostupnosti aktiva. Zaistenie bezpecnosti, v tomto pripade znamena
udrzanie akceptovatelnej miery identifikovaného rizika. NBU vytvori
metodiku, podla ktorej sa budi posudzovat’ a hodnotit’ rizika. Tato
metodika sa v ramci projektu vypracuje a aj zacne uplatiovat’ pri vykone
analyzy rizik, ktorej vysledky budu su¢astou ndvrhu rozhodnutia zakéazat
alebo obmedzit’ pouzivanie konkrétneho produktu, procesu, sluzby alebo
tretej strany na poskytovanie zakladnej sluzby. Navrh rozhodnutia NBU
predkladd Bezpecnostnej rade SR a vlade SR, pricom od stanoviska vlady
SR sa rozhodnutie NBU neméze odchylit.

Koncepcia procesu atribucie kybernetickych bezpecnostnych incidentov
v Slovenskej republike

Vypracovanie koncepcie technickej a politickej atribucie incidentov
vyplyva zpotreby definovania jednotného procesu atribucie
kybernetickych incidentov, ktory v sti€asnosti na Slovensku absentuje.

V ramci vypracovania dokumentu tykajuceho sa procesu technickej
a politickej atribicie incidentov budu identifikované zodpovedné
institacie, pravne mechanizmy a mechanizmy kybernetickej diplomacie.
Predmetny odborny material prispeje K zjednoteniu existujucich
eskala¢nych procedur pre ohlasovanie incidentov tak, aby jednotlivé
subjekty nemuseli aplikovat’ viacero pravnych predpisov v rovnakej
problematike. Navrhmi vystupov koncepcie sa bude dalej zaoberat
Bezpecnostna rada SR a vlada SR.
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Metodika vyhladdavania Skodlivého obsahu a skodlivych _aktivit
v kybernetickom priestore s cielom zabezpecenia zodpovedajucich
digitdlnych stop a dokazov

V nadvdznosti na novelizaciu zakona ¢€.69/2018 o kybernetickej
bezpecnosti §27b a §27¢, je nevyhnutné zabezpecit' zvySenu analytickt
schopnost’ prislusnikov NBU identifikovat’ §kodlivy obsah a $kodlivé
aktivity v kybernetickom priestore. Zakon presne vymedzuje skodlivy
obsah ako programovy prostriedok alebo udaj, ktory zapricinuje alebo
moéze zapricinit' kyberneticky bezpecnostny incident. Skodlivou aktivitou
sa rozumie akdkolvek cinnost, ktora zapricinuje alebo moze zapricinit
kyberneticky bezpecnostny incident, podvodnu cinnost, odcudzenie
osobnych udajov alebo citlivych udajov, zavazné dezinformdcie a iné
formy hybridnych hrozieb.

Metodika vyhladavania Skodlivého obsahu a skodlivych aktivit bude
definovat jednotny postup, ktory prislusnici NBU nasledne zaént
uplatiiovat’ pri monitorovani obsahu aktivit v kybernetickom priestore.
Bude mat’ internt povahu, avSak vzhl'adom na celospolocensky rozmer
problematiky sa predpoklada jej zostladenie s postupmi a procesmi inych
dotknutych organov verejnej moci, ktoré bojuji so zdvaznymi
dezinformaciami.

1.2 Posilnenie legislativy v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti

Planované vystupy:

Navrh novelizacie zakona ¢. 69/2018 o kybernetickej bezpecnosti
Nutnost’” novelizacie zakona ¢. 69/2018 o kybernetickej bezpecnosti
vychddza =z potreby zosuladenia narodného legislativneho ramca
s legislativou EU za uéelom zvysenia odolnosti a vysokej urovne sieti
a informacnych systémov a tiez vSetkych dotknutych prvkov pdsobiacich
v kybernetickom priestore.

Navrh novelizacie vyhlasok vychddzajucich zo zdkona ¢. 69/2018
0 kvbernetickej bezpecnosti

V nadviznosti na zdvery Koncepcie bezpe€nostne;j stratégie na roky 2016
-2020 je potrebné pripravit’ a predlozit’ na schvalenie novely vyhlasky
NBU ¢&. 164/2018 Z.z, ktorou sa uréuji identifikaéné kritéria
prevadzkovatelom zakladnej sluzby a vyhlasku NBU ¢&. 165/2018 Z.z.,
ktorou sa urcuju identifika¢né kritéria pre jednotlivé kategorie zavaznych
kybernetickych bezpe¢nostnych incidentov a podrobnosti hlasenia
kybernetickych bezpecnostnych incidentov.

1.3 Tvorba nastrojov na monitorovanie a identifikovanie stavu
v kybernetickom priestore

Planované vystupy:

Specifikicia _ekonomického modelu politik v oblasti _kybernetickej
bezpecnosti

P6jde o dokument, ktory bude sluzit pre tvorcov verejnych politik
Vv oblasti kybernetickej bezpecnosti. Ekonomicky model sa zameria na
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odhadovanie = moznych  socio-ekonomickych  dopadov  vplyvu
kybernetickych incidentov na sektory, ako aj na cely rad prepojenych
dodévatel'skych a hodnotovych retazcov. Dokument bude mat’ podpornu
funkciu pre tvorbu d’alSich koncepénych a strategickych materialov.

V sucasnosti neustale sa zvysujuci pocet kybernetickych incidentov, tak
Stathom ako 1isukromnom sektore, modéze mat enormny socidlny
a ekonomicky dopad. Vyhlaska NBU ¢&. 165/2018 Z.z., ktorou sa uréuju
identifikacné kritérid pre jednotlivé kategoérie zavaznych kybernetickych
incidentov a podrobnosti hlasenia kybernetickych incidentov ustanovuje
identifikacné kritéria pre kategoriu zavazného kybernetického incidentu
prvého (I) stupna, druhého (II) stupna a treticho (III) stupna v zavislosti
od meratel'ného dopadu kybernetického incidentu na:

e pocet pouzivatelov zakladnej sluzby zasiahnutych kybernetickym
incidentom

e diZka trvania kybernetického incidentu a geografické rozsirenie

e stupen naruSenia fungovania zékladnej sluzby

e rozsah vplyvu kybernetického incidentu na hospodarske
(hospodarska strata alebo hmotna Skoda) alebo spolocenské
¢innosti (pocet zranenych, resp. mftvych, naruSenie verejného
poriadku alebo verejnej bezpecnosti)

Z vysSie uveden¢ho vyplyva, Ze aktudlne prepojenie kybernetického
incidentu ajeho dopadu na ckonomické a socidlne aspekty Statu je
zakotvené v legislative. V sti¢asnosti platnd kvantifikdcia parametrov
ekonomickych asocidlnych dopadov kybernetickych incidentov
u prevadzkovatel'ov zakladnych sluZieb neriesi niektoré d’alSie parametre:

e nie je stanoveny jednotny postup na sposob vypoctu/odhadu
hospodarskych  a socidlnych  dopadov, ktory sa modze
u jednotlivych poskytovatel'ov zakladnych sluzieb lisit’ z povahy
ich typu ¢innosti.

e nie su zohl'adnené mozné kaskadové a synergické efekty dané¢ho
kybernetického incidentu na ostatnych prevadzkovatel'ov
zékladnych sluzieb.

Je preto nevyhnutné Specifikovat’ metodicky postup kvantifikacie
hospodarskych a spolo¢enskych dopadov. Po vypracovani $pecifikacie
ekonomického modelu politik v oblasti kybernetickej bezpecnosti sa
dohodnuté pristupy apostupy zacnu zavadzat do aktualizovanych
legislativnych a strategickych dokumentov s cielom znizovat® mozné
zranitel'nosti a hrozby.

Navrh ndarodného indexu pravidelného merania stavu kybernetickej
bezpecnosti

Jednou z uloh v Akénom plane je aj navrh indexu pravidelného merania
kybernetickej bezpe¢nosti. Uéelom predmetného indexu je nastavenie
mechanizmu  pravidelnej  kvantifikdcie = Urovne  bezpecnosti
Vv kybernetickom priestore predovSetkym na Slovensku. Jeho sucast'ou
bude aj hodnotenie tirovne vedomosti obfanov v oblasti kybernetickej
bezpecnosti a ich spravania v Kybernetickom priestore.

Index prinesic moznost vyhodnocovat' aktualny stav Kkybernetickej
bezpeCnosti v krajine a zachytit' a nasledne aj posudit’ trendy v tejto
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oblasti. PodrobnejSie preskimanie stcasného stavu pomoze nielen
upriamit’ pozornost’ na aktualne nedostatky, ale taktiez sa pripravit’ na
budice vyzvy apostupne zvySovat pripravenost’ a odolnost’ krajiny.
Index bude predstavovat’ vazeny priemer stavu kybernetickej bezpecnosti
v Styroch dimenziach, a to regulované a neregulované subjekty (podla
zékona €. 69/2018 Z.z.), spolo¢nost’ a vzdelavanie. Metddy vyuzivané za
ucelom ziskavania vstupnych udajov do indexu zahfiiaji dotazniky,
prieskumy, Strukturované a nesStruktarované rozhovory vo fokusovych
skupinach. Na zdklade vytvoreného indexu sa vyhodnoti stav
kybernetickej bezpecnosti pilotne minimalne 1x za projekt.

Predpokladané rizika realizacie

Nazov rizika Zavaznost’ Opatrenie na
obmedzenie rizika
Nizka kvalita | Nizka Ziskavanie udajov
udajov vylucne

zZ relevantnych
overenych zdrojov.

Chybajice udaje | Nizka Hrladanie

Vv ¢asovom rade alternativnych
moznosti resp.
alternativnych
ukazovatel'ov
Scelym casovym
radom za
analyzované

obdobie.

Pouzitie metdd na
odhad chybajtcich
udajov v Casovom

rade.
Neochota zo strany | Nizka Oslovenie rezortu
dalsich  rezortov za ucelom
spolupracovat’ spoluprace este
a zdiel'at’ pred samotnou
nevyhnutné realizéciou  danej
materialy za ¢innosti.
ucelom ich pouzitia
V procese realizacie
projektu a jeho
aktivit
Nedodrzanie Nizka Priebeznd kontrola
terminov resp. zamestnancov a ich
deadlinov, ¢o vystupov.
spOsobi Promptn4d reakcia
v kone¢nom na problémy
dosledku V procese realizacie
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oneskorenie projektu zo strany

vystupov riadiacich
pracovnikov.

Neocakavané Nizka Poistenie majetku

okolnosti, pri zakupeného

ktorych méze dojst’ VvV ramci projektu

k poskodeniu,

strate, kradezi

majetku

zakupeného

V ramci projektu

Fluktuacia Nizka ZabezpecCit

zamestnancov dostato¢nu
motivaciu a vhodné
pracovné
prostredie
a podmienky  pre
Zamestnancov.
Zabezpecenie
odborného  rastu
Zzamestnancov —
Skolenia,
workshopy,
rozvojové
programy.

Metody realizacie plne koreSponduju s charakterom jednotlivych
podaktivit. V prvom rade bude nevyhnutné vykonat reSer§ domacej
a zahraniCnej literatiry za ucelom zmapovania a nasledného vyberu
najvhodnejsieho pristupu  k dosiahnutiu Zelanych cielov. TaZziskovymi
pouzivanymi metddami bude matica logického ramca, prieskum, rizikova
analyza, analyza scenarov, modelovanie vzt'ahov, metddy sluZiace na
identifikéciu korelacie. Za uc¢elom dosiahnutia kvalitnych vystupov sa
budi vysledky jednotlivych aktivit brainstormovat s relevantnymi
expertmi z d’alSich rezortov.

Hlavné medzniky v ramci realizacie aktivity

Medznik 1 Metodiky, koncepcie a analyticky material pre interné potreby
ako i tvorcov verejnych politik

Medznik 2 Vypracované navrhy na posilnenie legislativneho ramca
Medznik 3 Monitorovanie vyvoja stavu bezpe¢nosti Vv kybernetickom
priestore prostrednictvom narodného indexu pravidelného merania stavu
kybernetickej bezpecnosti

Trvanie aktivity je vymedzené na 17 mesiacov so zaciatkom v 3.Q 2022
s predpokladanym ukoncenim v 4.Q 2023.

Ciel'ova skupina

Institacie a subjekty VS a zamestnanci verejnej spravy.
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Vystupy aktivity

P0178 Pocet koncepénych, analytickych a metodickych materialov - 5
Specifikacia ekonomického modelu politik v oblasti kybernetickej
bezpecnosti

Metodicky postup na urcenie sposobu vypoctu /odhadu hospodarskych
(makroekonomickych ako i mikroekonomickych) a spoloc¢enskych
dopadov. Predmetny vystup bude vyuZity pre interné potreby NBU za
ucelom identifikovania moznych socio-ekonomickych dopadov
potencialnych kybernetickych incidentov, s cielom poskytnut’ tvorcom
verejnych politik Statisticko — analyticky pohl'ad, zaloZeny na realnych
udajoch, pri tvorbe verejnych politik v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti.

Metodika posudenia rizik pre  sektory narodného hospoddarstva
a prevadzkovatelov zakladnych sluzieb

Cielom  metodiky posudenia rizik pre  vybrané  sektory
a prevadzkovatel'ov zakladnych sluZzieb je vypracovanie metodického
materialu, ktory definuje jednotlivé kroky postupu uplatiiovania rizikovej
analyzy na zaklade dvoch atribitov pravdepodobnosti vyskytu a odhadu
mozného dopadu danej hrozby. Vysledok vykonanej rizikovej analyzy
bude sucastou navrhu rozhodnutia zakazat’ alebo obmedzit’ pouzivanie
konkrétneho produktu, procesu, sluzby alebo tretej strany na poskytovanie
zakladnej sluzby predloZzené¢ho Bezpecnostnej rade SR a vlade SR.

Koncepcia procesu atribiicie kybernetickych bezpecnostnych incidentov
v Slovenskej republike

Sucasna absencia existencie jednotného procesu atribucie kybernetickych
incidentov si vyzaduje vypracovanie koncepcie technickej a politickej
atribucie, ktord bude ur¢end tGstrednym organom S$tatnej spravy za u¢elom
uplatiovania jednotného postupu pri  ohrozeni kybernetickym
bezpecnostnym incidentom. Vzhl'adom k povahe a zavaznosti koncepcie
na narodné zaujmy anarodnu bezpecnost budu vystupy najmi jej
politickej ¢asti predmetom posudzovania Bezpe¢nostnej rady a vlady SR.

Metodika vyhladdvania Skodlivého obsahu a skodlivych — aktivit
v kybernetickom priestore s cielom zabezpecenia zodpovedajucich
digitalnych stop a dokazov

Cinnost’ vypracovania metodickej priru¢ky nadvizuje na zdkon 69/2018
Z.z. o kybernetickej bezpecnosti §27b 0ds.3. Za ucelom uplatinovania
jednotného postupu pri sledovani $kodlivého obsahu a Skodlivych aktivit
je nevyhnutné vypracovat prirucku, ktora bude uplatiovand pri
vyhl'addvani Skodlivého obsahu a Skodlivych aktivit relevantnymi
zamestnancami NBU.

Navrh ndrodného indexu pravidelného merania stavu kybernetickej
bezpecnosti

Akeény plén realizacie Narodnej stratégie kybernetickej bezpe€nosti na
roky 2021 az 2025 stanovuje Narodnému bezpecnostnému tradu tlohu
navrhnit’ index pre oblast’ kybernetickej bezpecnosti. Jeho cielom je
nastavenie mechanizmu na pravidelné meranie Urovne kybernetickej
bezpecnosti Slovenskej republiky.
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Index prinasa moznost’ pravidelne interne vyhodnocovat’ aktualny stav
kybernetickej bezpecnosti v krajine a zachytit' a nasledne aj posudit’
trendy v tejto oblasti a navrhnat opatrenia do budicnosti.

P0890 Pocet navrhov na legislativne zmeny za ui¢elom zefektivnenia
VS -3

Navrh novelizacie zdakona ¢. 69/2018 o kybernetickej bezpecnosti
Slovenskej republike, ako ¢lenskému $tatu EU, vyplyva povinnost
implementovat’ europske predpisy do slovenskej legislativy a zosuladit’
europsky a narodny legislativny rdmec. V nadvéznosti na tito skutocnost’
NBU pripravi navrh novely zakona ¢&. 69/2018 o kybernetickej
bezpecnosti.

Navrh novely vyhlasky NBU ¢ 164/2018 Z.z, ktorou sa urcuji
identifikacné kritéria prevadzkovatelom zdkladnej sluzby

Navrh novely vyhlasky NBU ¢ 165/2018 Z.z., ktorou sa urcuji
identifikacné kritéria pre jednotlivé kategorie zavaznych kybernetickych
bezpecnostnych incidentov a podrobnosti hldsenia kybernetickych
bezpecnostnych incidentov

Zavery Koncepcie bezpecnostnej stratégie na roky 2016 - 2020 poukazuja
na nevyhnutnost’ novelizacie vyhlasky, ktorou sa urcuju identifikacné
kritéria prevadzkovatelom zakladnych sluzby a vyhlasky, ktorou sa
uréuji identifikacné kritérid pre jednotlivé kategorie zavaznych
kybernetickych bezpecnostnych incidentov a podrobnosti hlasenia
kybernetickych bezpeénostnych incidentov. NBU pripravi do konca roka
2023 navrh novely dotknutych vyhlaSok.
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